SITUACAO DO SUCAF
SISTEMA UNICO DE CADASTRO

PBH -~ FORNECEDOR
. ) : . DE FORNECEDORES

EM: 25/07/2013 09:00:47 ' |

NOME / RAZAO SOCIAL: BENTLEY SYSTEMS BRASIL LTDA

ENDEREGO: RUA VERBO DIVINO, 1.661 - CJ 13 1° ANDAR / BAIRRO CHAC. SANTO ANTONIO - CEP: 04719-002 -
SAO PAULO, SP

CPF/CNPJ: 01.712.235/0001-79

NR. INSCRIGAO NO SUCAF: 5827 CODIGO FORNECEDOR:  102.904 : S

: , ) . i j
SUSPENSO: NAO CONDICAO: IDONEO = SANCAO:. ‘ , '
INSCRIGAO ; SITUAGAO:  INATIVO
DOCUMENTOS APRESENTADOS PARA INSCRICAO: NUMERO VALIDADE
DEBITOS TRABALHISTAS - CERTIDAO NEGATIVA ~ _ 27835201/2013 29/09/2013
FAZENDA MUNICIPAL - PROVA DE REGULARIDADE N 034717-2013 06/08/2013
” - PROVA DE REGULARIDADE RELATIVA A SEGURIDADE SOCIAL 21200235 30/11/2013
CNPJ - PROVA DE INSCRIGAO NO CADASTRO NACIONAL DE PESSOA JURIDICA
ATESTADO DE DESEMPENHO . ~ :
FGTS - PROVA DE REGULARIDADE 16280382461001 09/07/2013 Vencido
REGISTRO COMERCIAL, ATO CONSTITUTIVO, ESTATUTO OU CONTRATO 108.348/06-4
SOCIAL _
REGISTRO -~ SITUACAO: ' INATIVO

CRC N° 40004 VALIDADE DO CRC: 06/06/2014
INDICE -DE INSOLVENCIA: ' ' INDICE DE LIQUIDEZ CORRENTE:
INDICE DE LIQUIDEZ GERAL INDICE DE ENDIVIDAMENTO:
DOCUMENTOS ADICIONAIS APRESENTADOS PARA REGISTRO : NUMERO  VALIDADE
FAZENDA ESTADUAL - PROVA DE REGULARIDADE : 3582992 31/07/2013
FAZENDA FEDERAL - PROVA DE REGULARIDADE A5F3481BC4B84D19 04/12/2013
DIVIDA ATIVA DA UNIAO - PROVA DE REGULARIDADE ; A5F3481BC4B84D19 04/12/2013
CERTIDAO NEGATIVA DE FALENCIA E CONCORDATA 7194542 04/12/2013
CERTIFICADO DE REGISTRO CADASTRAL . , » 06/06/2014

. LINHA MATERIAL

- ESTE FORNECEDOR NAO ESTA HABILITADO EM NENHUMA LINHA DE MATERIAL.

LINHA SERVIC}OS
03 SERVICOS TECNICOS ESPECIALIZADOS DE

83 INFORMATICA, EM GERAL N

,008/002 : - BELO HORIZONTE 25/07/2013 09:00:47
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 IMPRIMIR VOLTAR Y

CAIXA

CTAIXA ECONOMICA FEDERAL

 Certificado de Regutaridade do FGTS - CRF

Inscricdo: 01712235/0001-79
Razdo Social: BENTLEY SYSTEMS BRASIL LTDA
Endereco: RUA VERBO DIVINO 1661 CONJ 13 / CHAC SANTO ANTONIO /

SAO PAULO / SP / 4719-002

A Caixa Econdmica Federal, no uso da atribuicdo que lhe confere o -

Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta

data, a empresa acima identificada encontra-se em situagao regular

perante o Fundo de Garantia do Tempo de Servico - FGTS.

O presente Certificado ndo servird de prova contra cobranga de
quaisquer débitos referentes a contribuicdes e/ou encargos devidos,
decorrentes das obrigagdes com o FGTS.

| Validade: 22/07/2013 a 20/08/2013

Certificacdo Nimero: 2013072210412920025575
Informacgao obtida em 25/07/2013., as 09:01:43.

A utilizacdo deste Certificado para os fins prévistos em Lei esta
condicionada a verificagdo de autentmdade no site da Caixa:
www.caixa.gov.br

25/07/13  https:/Awww.sifge.caixa.gov.br/Empresa/Crf/CrfiFgeCF SimprimirPapel .asp?VARPessoaMatriz=61668758VARPessoa=61 66875&VARUf—SP&VARIn

hﬁps:/w.sifg e.caixa.gov.br/Empresa/Crf/CrflF geCF SimprimirPapel .asp?VAR PessoaMatriz=6166875&VARPess0a=6166875& VARUf=SP&VARInscr=... 17




- *.,.u e

eih g I R EETA T . ’ CONTROLE CGTIC-PBH | RECEB!MENTO E3
1 "SE%%%“QS‘&?E’&%’%@’" 1o 5":'—"’”‘*9“0-9"? DEMANDADETIC || 70/z013 '&03 /'3
| ORGAO - : : NATUREZA DA DEMANDA
. iﬂl&?gs Emgresa de Transgortes e Trénsuto de Belo Honzonte S A s L & : ;izi:s?uc 7 SUSTEN;‘A Gho. L
|Reinaid Avelr Drumond i / : G Do Dcusmo CONTINUADO
EMAIL’. : TELEFONE B
- [3379-556 :
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TranSys ) .

. O soﬂware Mlcrostahon 60 soﬂware padréo da BHTRANS para ptojetos viénos em CAD (Computer Aided Design) desde alicitagao; TP
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s YV ! . BENTLEY SYSTEMS INTERNATIONAL LIMITED o
J 2 Floor, Block 2, Park Place, Upper Hatch Street,

Dublin 2- IRELAND
T +353 1 436 4600
F +353 1 416 1262

% Bentley

Sustaining Infrastructure ‘ ‘b www.bénﬂéy.cbm

Adendo |
Bentley Systemsdnternational Limited

Contrato do Programa SELECT/International

Ndmero do Contrato de Ades3o ao programa Bentley SELECT: 1O 4L 05 L4y

As partes: Bentley Systems International com sede em Dublin 2 na Irlanda, Second Floor, Block2,
Park Place, Upper Hatch Street e a EMPRESA DE TRANSPORTES E TRANSITO DE BELO HORIZONTE
S/A — BHTRANS com sede na Av Eng Carlos Goulart, 900 Buiritis - Belo Horizonte/MG - CEP: 30.455-
902, concordam em celebrar o presente Adendo, de acordo com os esclarecimentos a seguir:

Item 7.09 do Anexo B

~Lei Aplicavel. O presente Acordo serd regido, interpretado e executado de acordo com as leis do
Brasil, sem prejuizo das disposigdes relativas aos conflitos de leis. Na medida do permitido por lei, as
partes acordam que a Convengdo das Nag¢des Unidas sobre “Contracts for the International Sale of
Goods” e suas alteragdes e a Lei Uniforme de “Computer Information Transactions”, tal como possa
ter vigorado ou venha a vigorar posteriormente em qualquer jurisdi¢do, ndo se aplicam ao presente
Acordo. Fica eleito o Foro Central da Comarca da Belo Horizonte com renUncia expressa a qualquer
outro, por mais privilegiado que seja. N3o obstante o acima exposto, os termos do Contrato do
Programa SELECT vinculam o subscrito na medida em que os termos ndo entrem em conflito com o
Contrato e a Lei de Licitagdes brasileira n 2 8666/93.

Item 7.10 do Anexo B
A cldusula compromisséria deve ser removido do Contrato e nenhum significado legal deve ser dado

aele.

As demais disposi¢des do Contrato do Programa SELECT permanecem vigentes e inalteradas.

Directors: Heidi Koston, Emer Carley, Damien Mulligan

Registered in Ireland. Registered office as above. Company No. 474589 4
CW1981393 . ‘




Bentley

- Sustaining Infrastructure

BENTLEY SYSTEMS INTERNATIONAL LIMITED
2n Floor, Block 2, Park Place, Upper Hat¢h Street,

N Dublin 2- IRELAND
’ T +353 1 436 4600
’ F+35314161262

www;bentley,com :

£ por estarem ‘assim, Justas e contratadas, as partes assinam o presente Instrumento em duas vias
de igual teor e forma, com as testemunhas abaixo.

Belo Horizonte, lj de G‘QSTQ de 2013.

Director ’ _ Ramon Victor Cesar
Bentley Systems Inkgrnatiorfal Limited i Presidente
’ - : BHTRANS S/A .
Testemunhas: '
1. his@ ?uqqgh/* , 2.
Nome: Nome:

CPF: | | CPF:

Maema mon eoez{:
As ssora OAB/MG 68.700
BHTRANS -

Directors: Heidi Koston, Emer Carley, Damien Mulligan

Registered in Ireland. Registered office as above. Company No. 474589
CwW1981393



BENTLEY SYSTEMS INTERNATIONAL LIMITED

= , CONTRATO DO PROGRAMA SELECT . Bentlev SELECT’
5 | 'Benﬂeg , INTERNACIONAL Y

SELECT da Bentley - CAL numero: _{ O O 5&4‘1.,
/

O presente Contrato do Programa SELECT (juntamente com todos os seus anexos e apéndices, conforme em vigor de tempos em tempos, o “Contrato”) ¢ celebrado na
Data de Entrada em Vigor por ¢ entre Bentley Systems International Limited, uma sociedade limitada de direito privado constituida nos termos das leis da Irlanda, com
sede em Second Flor, Block 2, Park Place, Upper Hatch Street, Dublin 2, Irlanda ¢ a contratante assinante identificada abaixo (doravante “Contratante”). Todas as
referéncias neste documento 4 "Bentley" abrangem a Bentley Systems International Limited e qualquer socnedade controladora, sociedade controlada ou sociedade sob
0 mesmo controle da Bentiey Systems International lelted

A Contratante deseja celebrar o presente Contrato para participar como assinante do Programa SELECT® da Bentley (“Programa SELECT”) e, assim, adquirir os
privilégios de licenciamento e os servigos oferecidos de tempos em tempos de acordo com o Programa SELECT, tudo conforme descrito em maiores detalhes nos
anexos classificados por letras do presente Contrato.

Mediante a assinatura do presente Contrato, a Contratante estara obrigada a observar os termos do presente Contrato e de seus Anexos A € B. A Contratante estara
obrigada a observar qualquer anexo alterado ou complementar fornecido pela Bentley mediante o licenciamento ou a compra pela Contratante de produtos ou servigos a
que esses anexos alterados ou complementares sejam aplicaveis. Os anexos do presente Contrato, classificados por letras, sdo incorporados a este instrumento € passam
a constituir parte do presente Contrato, conforme esses anexos venham a ser atualizados, alterados e complementados com anexos adicionais, de tempos em tempos,
dentro de 30 (trinta) dias ap6s a entrega a Contratante por meio eletrnico ou outro meio; ressalvado que, quanto a produtos e servigos especificos licenciados ou
comprados nos termos deste Contrato, a Contratante ficara obrigada a observar o modelo dos anexos em vigor na ocasido em que tais produtos ou servigos forem
licenciados ou fornecidos, Mediante qualquer renovagdo do presente Contrato, os anexos atualizados, alterados ou complementados em vigor na ocasifio dessa
renovagdo, se houver, serdo aplicaveis a todos os privilégios e servigos do licenciamento de acordo com o Programa SELECT fornecidos a partir da data dessa
renovagdo e apds essa data. Ndo obstante o acima exposto, a menos que a Bentley e a Contratante acordem de outra maneira por instrumento por escrito devidamente
assinado por representantes autorizados das partes, nenhuma alteragiio ou aditamento dos anexos do presente Contrato, apés a aquisi¢o de qualquer licenga vitalicia,
limitara ou prejudicar4 os direitos da Contratante segundo os termos e as condigdes da licenga vitalicia em vigor na ocasido em que essa licenga for adquirida.

As definicdes das expressdes iniciadas por letra maiiscula utilizadas no presente Contrato e nos seus anexos encontram-se na Cldusula 1 dos Termos ¢
Condicdes Gerais que constituem o Anexo B. O prazo do presente Contrato est4 indicado nos Termos e Condigdes Gerais sob o titulo “Prazo; Rescisdo”. Os
termos de todas as licengas do Produto adquiridas de acordo com este instrumento serfio conforme estabelecidos na Clausula 5§ do Anexo A do presente
Contrato, e todas as licencas do Produto, nos termos deste instrumento, estdo sujeitas as disposicdes de rescisdo aplicdveis a essas licengas, conforme a
Cliusula 5 do Anexo A do presente Contrato e os Termos e Condi¢des Gerais. As Contratantes nio poderdo utilizar as licencas, os servigos e os demais
beneficios proporcionados nos termos do presente Contrato com a finalidade de desenvolver aplicagdes de software para distribuigdo fora de sua organizagao,
ou de fornecer treinamento a usudrios finais em Produtos da Bentley, que nio sejam usudrios finais internos. Se sua organizaciio enquadrar-se em qualquer
das categorias proibidas acima, pedimos a gentileza de entrarem em contato com a Bentley para informar-se de outros programas que sejam mais adequados
a suas atividades.

AO ASSINAR ABAIXO, A CONTRATANTE CONFIRMA QUE, POR MEIO DE SEUS REPRESENTANTES AUTORIZADOS, LEU E ENTENDE O
PRESENTE CONTRATO (INCLUINDO TODOS OS SEUS ANEXO0S), CONCORDA EM ADERIR AOS TERMOS E AS CONDICOES CONTIDOS NO
PRESENTE E TEM A AUTORIDADE PARA CELEBRAR O PRESENTE CONTRATO. A CONTRATANTE NAO ESTA CELEBRANDO O PRESENTE
CONTRATO COM BASE EM NENHUMA DECLARACAO QUE NAO ESTEJA EXPRESSAMENTE ESTIPULADA NESTE INSTRUMENTO. UMA VIA
TOTALMENTE FIRMADA DO PRESENTE CONTRATO SERA DEVOLVIDA A CONTRATANTE DEPOIS QUE O PRESENTE CONTRATO FOR
APROVADO E ACEITO PELA BENTLEY.

CONTRATANTE BENTLEY SYSTEMS INTERNATIONAL LIMITED
Empresa de Transportes e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS

Nome da Sociedade @ ) / @{/QA\/\
T,
) Aee

Assinatura 4 /& R Assinatura

RAMON VICTOR CESAR Emer Carley .

Nome legivel ’ Nome legPrgctor

PRESIDENTE _ Bentley Systems International Limiter
Cargo Cargo

presidencia.bhtrans@pbh.gov.br

Enderego Eletronico

Av. Engenheiro Carlos Goulart, 900, Bairro Buritis, Belo Horizonte, MG .
Enderego: ) Second Floor

Block 2

Park Place

Upper Hatch Street
Dublin 2

Treland [Irlanda}

Telefone: (31) 3379-5501 Telefone: +353 1 436 4600
Data de assinatura: 0 “2 / O g / Z/ Di 3 Data de assinatura: ‘q /é /ZO_(_S

SEL002650-L/Z001 4/11 ' &\ Page 1 0f 13
el Drummony de ‘genezes
Assessora - OAB/MG'68.700

BHTRANS
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CONTRATO DO PROGRAMA BENTLEY SELECT

Beneficios do Programa SELECT
Anexo A
Datado de janeiro de 2010

Disposi¢des Gerais.

A Contratante obriga-se a comprar a cobertura do Programa
SELECT para todos os Produtos da Bentley licenciados ¢ todas as
CALs adquiridas pela Contratante. A Bentley deverd prestar
servicos do Programa SELECT & Contratante para todos os
Produtos da Bentley licenciados pela Contratante, sujeito ao
disposto no presente Contrato. A Contratante podera preencher e
submeter a Bentley um formuldrio complementar, ao qual a
Bentley se referira como Anexo 1 (“Anexo 17), ¢, se preenchido, o
Anexo 1 sera incorporado ao presente Contrato, ressalvado que
(exceto no que diga respeito a duragio do prazo inicial do
Contrato) na hipotese de incompatibilidade entre o presente
Contrato ¢ o Anexo 1, prevalecera o presente Contrato com
respeito & assinatura do Programa SELECT pela Contratante.
Quaisquer Produtos da Bentley adicionais licenciados pela
Contratante durante o prazo do presente Contrato serdo
automaticamente acrescentados a cobertura do Programa SELECT
da Contratante, nos termos deste instrumento, ¢ as Taxas do
Programa SELECT adicionais serdo incluidas nas faturas
perigdicas da Contratante referentes aos servigos do Programa
SELECT.

Servi¢os de Suporte SELECT.

A Bentley podera prestar servigos de suporte do Programa
SELECT a-Contratante diretamente ou, a seu critério, por meio de
Parceiros de Canal autorizados da Bentley. Uma autorizagdo de
Parceiro de Canal poderd ser limitada a um ou mais Locais erh
particular. A Contratante reconhece que os Parceiros de Canal sdo
contratados independentes da Bentley € que ndo ha nenhum
relacipnamento de empregador/empregado entre a Bentley ¢ seus
Parceiros de Canal.

- A Bentley deverd prestar a Contratante servigos de Suporte

Técnico, que incluem suporte com base em telefone, fac-simile,
correio eletronico ¢ Internet para auxiliar as contratantes no que se
refere ao uso de Produtos, CALs e servigos da Bentley (que, no
entanto, ndo incluem servicos profissionais oy servigos
profissionais de treinamento) e esforgos justificaveis para
responder a consultas técnicas dentro de 4 (quatro) horas durante o
horéario comercial normal. A parte por telefone dos servigos de
Suporte Técnico estara & disposi¢do 7 (sete) dias por semana, 24
(vinte e quatro) horas por dia, ressalvado que, apos o horario
comercial normal na regifio de suporte de uma contratante, esta
podera ser solicitada a entrar em contato com outro centro de
suporte da Bentley.

A Bentley nio ter a obrigagao de fornecer uma resposta ou outro
servigo -nos termos deste instrumento se a consulta técnica da
Contratante for provocada por: (a) incorporagfo ou ligagdo de uma
caracteristica, de um programa ou de um aparelho a um Produto

" n3o aprovado ou fornecido pela Bentley; (b) qualquer

inconformidade provocada por acidente, transporte, negligéncia,
uso incorreto, alteragdio, modificagdo ou melhoramento de um
Produto; (c) falha em proporcionar um ambiente adequado de
instalagfo; (d) uso do Produto de outra maneira que ndo a descrita
em seu Jogo de Documentos, ou conforme autorizados nos termos
do presente Contrato, ou (e¢) falha em incorporar qualquer
Atualiza¢do anteriormente liberada pela Bentley. A Bentley devera
oferecer servigos de suporte do Programa SELECT para uma
determinada versdo de um Produto até a data que for anterior entre
no minimo 12 (doze) meses e até que 2 (dois) Upgrades tenham
sido liberados pela Bentley.

Se a Contratante sofrer uma anomalia que pare a sua produgdo, a
Bentley envidara esforgos de boa-fé para criar uma solugdo
adequada e a entregard por meio eletrénico, ou por outro meio que
aBentley venha a escolher, a seu exclusivo critério.

SEL002650-L/Z001 4/11

3.

3.01.

3.02.

3.03.

3.04.

4.01.

4.02.

4.03.

Upgrades, Atualizagdes e Trocas de Plataforma.

A Contratante tera o direito de receber, sem nenhuma despesa
adicional (a ndo ser de remessa e frete, se aplicavel), Upgrades e
Atualizagdes de cada Produto abrangido pelo Programa SELECT a
medida que esses Upgrades e essas Atualizagdes passarem a estar
disponiveis. A Contratante também tera o direito de trocar, sem
nenhuma despesa adicional (a ndio ser de remessa e frete, se
aplicavel), uma licen¢a de um Produto (que ndo seja uma Licenga
de Assinatura) abrangido pelo Programa SELECT. em uma
plataforma, por uma licenga equivalente para esse Produto, em
outra plataforma (uma “Troca de Plataforma™).

Esse Upgrade, essa Atualiza¢io ou essa Troca de Plataforma

_poderdo ser baixados de forma eletronica, ou por qualquer outro

meio que a Bentley venha a escolher, de tempos em tempos, a seu
exclusivo critério. .

Para que a Contratante fique apta a receber Upgrades, Atualizagtes
ou Trocas de Plataforma, a Bentley podert exigir que a Contratante
primeiro devolva o Produto (ou componente dele, tal como trava
de hardware ou CD-ROM) objeto do Upgrade, da Atualizagio ou
da Troca de Plataforma diretamente a Bentley.

Se a Contratante receber um Upgrade e utilizar esse Upgrade,
entdio o uso total pela Contratante do Upgrade e do Produto
original sujeito a esse Upgrade ndo poderd ultrapassar o nimero de
licengas adquiridas para esse Produto. Se a Contratante receber
uma Troca de Plataforma, entdo a Contratante terd de cessar
imediatamente a utiliza¢@o do Produto original sujeito a essa Troca
de Plataforma.

SELECT On-line.

A Contratante devera receber acesso ao SELECT On-line da
maneira especificada abaixo ¢ em maiores detalhes no contrato on-
line aplicavel que pode ser encontrado em www.Bentley.com (o
“Contrato On-line”):

A Bentley podera, de tempos em tempos, oferecer determinados
servigos, que incluem, entre outros, servigos de treinamento, a suas
contratantes do SELECT através do servigo por computador on-
line, sistema eletrdnico de comunicagdo (electronic bulletin board),
site na Internet ou tecnologia desenvolvida no futuro (“SELECT
On-line”). A Contratante devera utilizar o SELECT On-line
somente de acordo com o presente Contrato, os termos
estabelecidos no presente e conforme complementado de tempos
em tempos no Contrato On-line, o que constitui uma condigdo
precedente para o uso do SELECT On-line, e sujeito a eles. O
Contrato On-line complementa o presente Contrato, mas nio o
substitui em nenhum aspecto. Na hipétese de conflito entre o
Contrato On-line e o presente Contrato, os termos do presente
Contrato prevalecerdo.

A Bentley tera o direito exclusivo de controlar o formato, o
conteido, a entrega e todos os outros aspectos do SELECT On-
line. A Bentley especificamente resgrva-se o direito de modificar,
em qualquer ocasido, as informagdes fornecidas por meio do
SELECT On-line, interromper qualquer parte do SELECT On-line
ou extinguir completamente o servigo de SELECT On-line, sem
dar & Contratante nenhuma notificagfo prévia.

Nio havendo acordo per escrito em contrario com a Bentley, o uso
pela - Contratante do SELECT On-line constitui o acordo da
Contratante em aderir aos termos do Contrato On-line. :

RS N




CONTRATO DO PROGRAMA BENTLEY SELECT

) ) Anexo A
Datado de janeiro de 2010

S, Licenciamento de Produto.
501, Disposi¢des Gerais.

(a) Licencas Existentes.'A Bentley e a Contratante reconhecem
que os termos do presente Contrato deverdo alterar e
complementar todos os contratos de licenga existentes na
Data de Entrada em Vigor referentes aos Produtos (incluindo
suas versdes anteriores). Na hipotese de conflito entre- os
termos de quaisquer contratos de licenga existentes na Data
de Entrada em Vigor, referentes aos Produtos, € os termos do
presente Contrato, os termos do presente Contrato
prevalecerdo até¢ a rescisdo do presente Contrato, quando
entdo, com relagdo a quaisquer Produtos com licenga
vitalicia, os termos do contrato de licen¢a fornecido com o
Produto, quando de sua entrega & Contratante, regerdo o uso
pela Contratante de qualquer aludido Produto. '

(b) Licengas Futuras. Na hipotese de a Contratante adquirir ou
licenciar uma copia de um Produto, o uso pela Contratante
desse Produto sera regido pelos termos do -contrato de
licenga, fornecido com o Produto, quando de sua entrega a
Contratante, conforme alterado ou complementado pelos
termos do presente Contrato, em vigor na ocasido dessa
compra. A Contratante reconhece pelo presente que o ato de
baixar quaisquer Produtos ou o uso de quaisquer Produtos
entregues a ele constituirdo a aceitagdo pela Contratante dos
termos do contrato de licenga fomecido com o Produto,
quando de sua entrega a Contratante. Se a Contratante
licenciar copias adicionais de um Produto que ji esteja
licenciado pela Contratante, essas licengas adicionais poderdo
ser autorizadas por meio da entrega de uma nova Chave de
Licenga e sem a entrega ou o download de nenhum Produto
adicional. Nesses casos, a Contratante reconhece que o0s
termos do contrato de licenga contidos ou objeto de

“referéncia cruzada na Chave de Licenga regerdo o uso desse

Produto pela Contratante. Na hipotese de conflito entre os
termos do contrato de licenga fornecido com um Produto
quando de sua entrega a Contratante e os termos do presente
Contrato em vigor na ocasido em que esse Produto for
adquirido, os termos do presente Contrato, em vigor na
ocasidio em que esse Produto for comprado, prevalecerdo
durante a vigéncia do presente Contrato. Entretanto, quando
de qualquer rescisdo admissivel do presente Contrato, com
relagdo a qualquer Produto com licenga vitalicia, os termos e
as condi¢des do contrato de licenga fornecido com o Produto,
quando de sua entrega a Contratante, regerdo o uso do
produto pela Contratante.

(c) Nao Transferéncias. Sujeito a Clausula 7.01 do Anexo B, a
Contratante nfo devera vender, transferir, ceder, conceder
direito de garantia, sublicenciar, emprestar, arrendar ou locar
nenhum de seus direitos nos termos de suas CALs ou de suas
licengas de uso dos Produtos da Bentley, sem o prévio
consentimento por escrito da Bentley. Se a Bentley der seu
“consentimento, a Contratante podera transferir
permanentemente uma licenga a outro usudrio final, desde
que todo o software ¢ a documentagio € os meios correlatos
abrangidos por essa licenga sejam transferidos para ‘o
cessionario usuario final, ¢ a Contratante ndo retenha
nenhuma cdpia deles, e desde que, ainda, o cessionario
usuério final obrigue-se, por escrito, com a Bentley a cobrir
todas as suas CALs e todos os seus Produtos licenciados de
acordo com o Programa SELECT e obrigue-se aos termos do
contrato de licehga em vigor, na ocasido, para essa CAL ou
para esse Produto.

(d) Nio Hospedagem Comercial. Os Produtos sdo licenciados
somente para Uso na Producdo. Os Produtos ndo poderdo ser

SEL002650-L/Z001 4/11

5.02.

Beneficios do Programa SELECT

utilizados na prestagdo de servigos de hospedagem comercial
nem como base para servigos basecados em operagdes ou
comissdes.

Programas de Licenciamento. A menos que de outra maneira

_especificamente estipulado neste instrumento, os Produtos da

Bentley sdo licenciados Por Equipamento, conforme estabelecido
na licenga de usudrio final aplicavel que embarcar com o Produto
da Bentley. Os seguintes programas de licenciamento ndo estdo
disponiveis para todos os Produtos; verifique no SELECT On-line
para saber quais Produtos sdo aceitdveis nos respectivos programas
de licenciamento (se nd3o houver indica¢do especifica nesse
sentido, o Produto ndo podera ser aceito em nenhum aludido
programa). A Bentley reserva-se o direito de acrescentar ou retirar
qualquer Produto da indicagdo para licenciamento nos termos dos
seguintes programas. A Bentley reserva-se o direito de interromper
qualquer de seus programas de licenciamento, em qualquer
ocasido, sem notificagdo a Contratante. Entretanto, até a renovagdo
ou a rescisio do presente Contrato, esse término de qualquer
programa de licenciamento n3o afetara as licengas de Produtos

concedidas anteriormente de acordo com esse programa de

licenciamento extinto. Para fins de esclarecimento, todas as
licengas concedidas anteriormente de acordo com um programa de
licenciamento extinto serdo rescindidas mediante a renovag¢do ou a
rescisdo do presente Contrato.

(a) Licenciamento em Grupo. Se um Produto for designado
como sendo aceitavel no SELECT On-line, entdo a Bentley
‘pelo presente concede & Contratante o direito limitado,
intransferivel e ndo exclusivo de usar esse Produto somente
para Uso na Produgdo em redes de computador de multi-
usuarios, e de instalar um Produto licenciado em mais de um
computador ou disco rigido, contanto que todos 0s usudrios
abrangidos por este acordo estejam no mesmo Site, ¢ o
namero de usuarios-que fazem Uso de um Produto, durante
qualquer intervalo unico, n3o ultrapasse o ntimero de copias
desse Produto para o qual a Contratante tem licengas nesse
Site. Qualquer Contratante que utilizar licenciamento em
grupo pelo presente obriga-se a instalar e implantar o
SELECTserver da Bentley ou a outra tecnologia de
licenciamento da Bentley que venha a ser exigida por esta de
tempos em tempos, para controlar o seu uso. A Contratante
concorda e reconhece que o SELECTServer da Bentley
transmitira para a Bentley de tempos em tempos os arquivos
de registro de uso gerados pelo SELECTserver ou por essa
outra tecnologia de licenciamento da Bentley. A Contratante
obriga-se a permitir a transmiss3o acima & Bentley ou de
outras maneiras a transmitir a Bentley copias verdadeiras e
exatas desses arquivos de registro de uso. Para maior clareza,
o direito a licengas em grupo de Produtos concedidos a
Contratante, nos termos desta Clausula 5.02(a) do Anexq A,
extinguir-se-4 na hipétese de qualquer rescisdo ou ndo
renovagdo do presente Contrato, independentemente do fato
de os Produtos em questdo estarem licenciados em base
vitalicia. Os beneficios de licenciamento em grupo
estipulados nesta Clausula 5.02(a) do Anexo A ndo sdo
aplicaveis aos Produtos Servidores, ao Software do Cliente e
as CALs associadas.

(b) Licengas Isentas.

(l) Se um Produto for designado como sendo aceitavel no
SELECT On-line, a Contratante fica pelo presente
investido do direito, em base nd3o-exclusiva, sem
pagamento de taxas de licenga, mas de outras maneiras
sujeito aos termos do presente Contrato, de criar copias
do Uso na Produgdo, para uso exclusivo pela
Contratante, de determinados Produtos colocados a
disposigdo pela Bentley, de tempos em tempos, € que
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sdo designados por esta como software isento. A
Contratante tera direito de redistribuir esses Produtos,
que sio designados pela Bentley como disponiveis para
tal redistribui¢io, em forma legivel a.maquina, a
terceiros a quem a Contratante distribui seus arquivos
de Produtos da Bentley; contanto que a Contratante
obtenha o acordo de cada um desses terceiros de no
redistribuir novamente esses Produtos. A menos que a
Bentley expressamente autorize de outra maneira por
escrito, essas licengas gratuitas concedidas ou
redistribuidas nos termos deste instrumento vencerdo
mediante a rescisdo do presente Contrato.

(2) Para cada uma das licengas da Contratante de um
Produto designado pela Bentley como aceitavel no
SELECT On-line, a Contratante poderd receber,
gratuitamente, uma anica CAL permitindo um Usuario
a mais (Usudrio esse que podera, segundo os termos do
Anexo A, Clausula 5.02(f), ser um Usuario Externo)
desse Produto designado para instalar e usar Software
do Cliente para acessar quaisquer Produtos de Servidor

- devidamente licenciados, para Uso na Produgdo ¢ de
acordo com a Clausula 5.02(f) do Anexo A. Essas
CALs concedidas nos termos deste instrumento
vencerdo mediante a rescisdo deste Contrato.

Licengas de Uso Doméstico. A menos que a Contratante
notifique a Bentley, por escrito, de que os empregados da
Contratante nfio terdio o direito de obter edi¢des para uso
doméstico de um Produto, a Bentley distribuira, a pedido de
um empregado, feito por meio do administrador de site da
Contratante, ¢ permitira que os empregados da Contratante
usem, sem despesas, edigdes para uso doméstico de
determinados Produtos (para os quais essas edi¢des estiverem
disponiveis, conforme designadas no SELECT On-line), de
acordo com os termos estipulados no contrato de licenga
fornecido com essa edi¢io para uso doméstico de um
Produto, conforme alterado ¢ complementado pelo presente
Contrato. As restrigdes a licencas para uso doméstico
incluem o seguinte: as licengas para uso doméstico ndo
poderio ser utilizadas para Uso na Produgdo, nem para

qualquer uso comercial, incluindo treinamento; as licengas -

para uso doméstico ndo se destinam a utilizagdo em
escritorios da Contratante; as licengas para uso doméstico nao
poderdo ser armazenadas em nenhum meio eletronico; as
licengas para uso doméstico tém - de ser permitidas na
jurisdicdo da Contratante. O niimero total de edi¢des para uso
doméstico disponivel para empregados da Contratante ndo
podera ultrapassar o numero de licengas dos Produtos da
Contratante a que as edigdes para‘uso doméstico se referirgm.
As edigdes para uso doméstico de Produtos ndo fazem jus a
Suporte Técnico, mesmo que a Contratante tenha adquirido
servigos do Programa SELECT. Nio caber4 a Contratante a
responsabilidade de garantir o cumprimento por seus
empregados da licenca para uso doméstico da Bentley, € a
Contratante tampouco serd responsavel por quaisquer
violagdes dessa licenga por seus empregados. Essas licengas
para uso doméstico concedidas nos termos deste instrumento
vencerdo mediante a rescisdo do presente Contrato.

Avaliagdo de Produtos. Se um Produto for designado como
sendo aceitdvel no SELECT On-line, a Bentley, pelo
presente, concede 4 Contratante, sujeito ao cumprimento por
ele dos procedimentos contidos nesta Clausula 5.02(d) do
Anexo A, o direito limitado, intransferivel e ndo exclusivo de
criar, utilizando o SELECT On-line (s€guindo as exigéncias
de registro especificadas no SELECT On-line), | (uma) cépia
por Site de cada Produto contido no SELECT On-line
exclusivamente para Uso na Avalia¢do desse Produto, sendo

Ny
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certo que a Contratante ndo tera o direito de criar copias de
avaliagdo de .Produtos licenciados anteriormente pela
Contratante. A duragdo de uso de uma copia de avalia¢do ndo
devera ultrapassar 30 (frinta) dias, e a Bentley podera
fornecer o Produto com um mecanismo que provocara a
interrupgdo ou o vencimento do Produto no prazo de 30
(trinta) dias. Mediante o que for anterior entre a conclusdo
desse periodo de avaliagdo de 30 (trinta) dias e a rescisdo do
presente Contrato, a Contratante devera destruir todas as
copias dos Produtos criadas para avaliagio nos termos deste
instrumento €, a pedido da Bentley, certificara essa destruigdo
por escrito. )

(e) Licenciamento de Assinatura.

- (1) Com a aprovagdo da Bentley, a Contratante poderd

licenciar determinados Produtos, ou adquirtr CALs, por
um prazo especifico (uma “Licenca de Assinatura”).
Uma Licenga de Assinatura poderd conferir a
Contratante direitos de licenga em um anico Produto
‘(uma “Assinatura de Produto”) ou em uma carteira
especifica de Produtos (uma “Assinatura de
Carteira”) para Uso na Produgo, em forma de Cédigo
Objeto e dentro do Pais. Cada Assinatura de Carteira ¢
licenciada para uso em um Gnico computador em uma
unica vez, sendo que suas pe¢as componentes ou seus
elementos de Produto individual, se houver, ndo
poderdo ser separados para uso em mais de um
computador. Para poder participar, a Contratante tem de
estar em dia com todas as faturas-em aberto de quantias
devidas a Bentley.

(2) O prazo de licenga de uma Assinatura de Produto ou de
uma Assinatura de Carteira tera inicio mediante o
recebimento pela Contratante da Chave de Licenca ¢, a
menos que rescindido anteriormente, continuara pelo
prazo corrente remanescente do Contrato ou pelo prazo
mais curto (ndo inferior a 1 (um) més) que a
Contratante venha a escolher na ocasido em que o
pedido de compra for entregue e refletido na Chave de
Licenga (0 “Prazo de Licen¢a™). O Prazo de Licenga (e
cada prazo sucessivo) serd automaticamente renovado
em seu vencimento por prazo sucessivo igual ao prazo
do Contrato remanescente na ocasido, ou pelo prazo
mais curto (ndo inferior a um més) que a Contratante
venha a escolher na ocasido dessa renovagdo, a menos
que qualquer das partes envie notificagio de sua
escolha de ndo renovar o Prazo de Liceng¢a no minimo
30 (trinta) dias antes do vencimento do prazo em curso
na ocasido. O Prazo de Licenga de uma Assinatura de
Produto em especial ou de uima Assinatura de Carteira

> em especial terminara mediante a rescisdio do Contrato
ou na hipétese de ndo renovagio no final do Prazo de
Licenga em curso na ocasido, conforme estabelecido na
sentenga anterior.

(3) As taxas em vigor na data em que uma Licenga de

Assinatura de CAL, Licenga de Assinatura de Produto

- ou Licenga de Assinatura de Carteira tiver inicio ou for

renovada nos termos deste instrumento permanecerdo

em vigor com referéncia a tal CAL ou Assinatura de

Produto ou de Carteira at¢ a data de vencimento ou de

renovagdo do Prazo de Licenca de tal CAL, Assinatura

de Produto ou de Carteira. Na data de renovacéo, os
pregos em vigor nessa data serdo aplicaveis.

(4) Durante o Prazo de Licenga, e durante qualquer prazo
de renovagdo, todas as Licengas de Assinatura de CAL,
Assinatura de  Produto ¢ Assinatura de Carteira
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conferirdo a Contratante direito a todos os servigos do
Programa SELECT que as mesmas CALs ou os
mesmos Produtos nos termos de uma licenga vitalicia
confeririam a Contratante o direito de receber.

(5) A Contratante reconhece que as CALs, os Produtos e as
Carteiras adquiridos ou licenciados nos termos de uma
Licenga de Assinatura sdo fornecidos a Contratante para
uso unicamente durante o Prazo de Licenca aplicavel ou
durante, qualquer prazo de renovagdo. Uma Licenga de
Assinatura ndo continuard, em nenhuma hipétese, além
do vencimento ou da rescisdo anterior do Contrato do
SELECT nos termos do qual for concedida. A
Contratante reconhece que as Assinaturas de CAL, as
Assinaturas de Produto ¢ as Assinaturas de Carteira
poderdio ser entregues a Contratante com Reldgios de
Ponto embutidos. A Contratante reconhece que os
Relogios de Ponto ndo s@io considerados um defeito
dessas Licencas de Assinatura e libera a Bentley de
todas e quaisquer reivindicagdes, como quer que
caracterizadas, decorrentes ou relacionadas a Relogios
de Ponto ou ao seu funcionamento. A Contratante ndo
podera retirar nem evitar os Relogios de Ponto.

(6) Na hipotese de qualquer incompatibilidade entre esta
Clausula 5.02(e) do-Anexo A e qualquer outra Clausula
ou Anexo do presente Contrato, ou entre esta Clausula

\  5.02(e) do Anexo A e os termos ¢ as condigdes contidos
no contrato de licenga fornecido com qualquer Produto
ou CAL que seja o objeto de uma Licenga de
Assinatura, esta Clausula 5.02(e) do Anexo A
prevalecera em relagdo a Licengas de Assinatura.

Beneficios do Software do Cliente. “Licenga de Acesso do
Cliente” ou “CAL” ¢ um direito de licenga para instalar ¢
usar o Software do Cliente e permitir a um Usuario acesso a
Produtos Servidores licenciados pela Contratante. Se o
Software do Cliente for designado como aceitavel no
SELECT On-line, a Contratante podera, até o numero total de
CALs licenciadas pela Contratante, exclusivamente para Uso
na Produgdo: (1) instalar € usar o Software do Cliente; (2)
permitir a Usuarios, incluindo Usuarios Externos, acesso a
Produtos Servidores licenciados pela Contratante; ¢ (3)
acesso a Produtos Servidores licenciados por um Usudrio
Externo, e o niimero total de CALs contadas como utilizadas
nos termos deste instrumento serd o numero de Usuarios
unicos, numero esse que incluira Usuarios Externos,
gravados nos arquivos de registro de uso transmitidos de
acordo com este paragrafo 5.02(f), durante a vigéncia do
presente Contrato. As partes reconhecem e concordam que
um Usuario Externo podera receber permissdo para acessar
Produtos Servidores licenciados pela Contratante utilizando
uma CAL detida por esse Usuario Externo. A Contratante
obriga-se a transmitir & Bentley, a pedido da Bentley, copias
verdadeiras e exatas dos arquivos de registro de uso gerados
por Produtos Servidores ou a outra tecnologia de
licenciamento da Bentley que venha a ser exigida pela
Bentley de tempos em tempos, e informagdes identificando
qualquer Usuario Externo que tenha acessado Produtos
Servidores licenciados pela Contratante. Mediante o
vencimento ou a rescisfo antecipada do presente Contrato, os
termos do contrato de licenga fornecido com o Software do
Cliente € com a CAL passardo, entdo, a reger o uso desse
Software do Cliente ¢ da CAL correlata, € a Contratante ndo
fara mais jus aos Beneficios do Software do Cliente,
conforme estipulado nesta Clausula.

SELECTserver. A Contratante podera, com a aprovagdo da
Bentley, e sem nenhuma despesa, receber uma Licenga de
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Assinatura para o Produto SELECTserver da Bentley (ou
outra tecnologia de gerenciamento de licengas com base em
servidor que a Bentley venha a oferecer). Os termos do uso
pela Contratante do Produto SELECTserver sera conforme
estabelecido no contrato de licenga fornecido com o Produto
SELECTserver, conforme esses termos forem alterados ou
complementados no presente Contrato. A Contratante
reconhece que o SELECTserver (ou a outra tecnologia de
gerenciamento de licengas com base em servidor que a
Bentley venha a oferecer) podera ser entregue a Contratante
com Relogios de Ponto embutidos. A Contratante reconhece
que os Relogios de Ponto ndo sdo considerados um defeito do
Produto e libera a Bentley de todas e quaisquer
reivindicag®es, como quer que caracterizadas, decorrentes ou
relacionadas aos Reldgios de Ponto ou ao seu funcionamento.
A Contratante concorda e reconhece que 0 SELECTserver da
Bentley transmitird para a Bentley de tempos em tempos o0s
arquivos de registro de uso gerados pelo SELECTserver ou
por essa outra tecnologia de licenciamento da Bentley. A
Contratante obriga-se a permitir a transmissdo acima a
Bentley ou de outras maneiras a transmitir 4 Bentley copias
verdadeiras e exatas desses arquivos de registro de uso.

Taxas do Programa SELECT,

A Contratante devera pagar a Bentley a Taxa do Programa
SELECT aplicavel, em vigor para cada Produto licenciado ou para
cada CAL adquirida, na Data de Entrada em Vigor do presente
Contrato. A Contratante devera pagar a Bentley a Taxa do
Programa SELECT aplicavel em vigor para cada Produto adicional
licenciado ou para cada CAL adquirida durante a vigéncia deste
instrumento, na data em que essa licenga de Produto adicional ou
em que a CAL for comprada. Com relagdo aos Produtos
licenciados ou as CALs adquiridas pela Contratante durante a
vigéncia do Contrato, as taxas apropriadas na Data de Entrada em
Vigor, ou, com relagdo aos Produtos licenciados adicionais ou as
CALs adquiridas, na data dessa compra, permanecerdo em vigor
com referéncia a Contratante até a data da proxima renovagdo do
presente’ Contrato, ocasido em que as taxas serdo mudadas para
aquelas cobradas pela Bentley nessa data de renovagio, sendo
certo que nenhuma mudanga nas taxas dos Produtos ou das CALs
abrangidos sera valida até 30 (trinta) dias apos a Contratante
receber notificagdo dessas mudangas. As taxas de Licen¢a de
Assinatura conforme estabelecidas na Clausula 5.02(e) deste
Anexo A sdo inclusivas de cobertura do Programa SELECT e
nenhuma taxa adicional por cobertura do Programa SELECT
aplicar-se-4 aos Produtos licenciados ou as CALs adquiridas nos
termos de uma Licenga de Assinatura.

A Bentley devera faturar inicialmente a Contratante por .1 (um) ano
de Taxas do Programa SELECT referentes a todas as licengas do
Produto ¢ a todas as CALs na Data de Entrada em Vigor do
presente Contrato. A Bentley devera fornecer a Contratante uma
fatura anual rateada de todas as licengas de Produto e de todas as
CALs compradas durante o primeiro ano seguinte & Data de
Entrada em Vigor do presente Contrato. No primeiro aniversario
da Data de Entrada em Vigor do presente Contrato, as faturas de
Taxas do Programa SELECT referentes a licengas de Produto e a
CALs serdo emitidas trimestral ou anualmente. As faturas
refletindo novas licengas de Produto ou novas CALs incluirdo uma
quantia rateada, refletindo a cobertura do Produto ou da CAL de
acordo com o Programa SELECT durante o periodo de
faturamento anterior, mais a quantia total do periodo de
faturamento corrente. A Bentley poderd modificar os prazos de
faturamento nos termos deste Contrato a qualquer tempo.
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Definig¢des

As palavras, os termos ¢ as expressdes iniciados por letra

mailscula no presente Contrato terdo os significados indicados -
-abaixo:

“Contrato” significa o Contrato do Programa SELECT firmado
pela Bentley e pela Contratante, ¢ todos os anexos, apéndices ¢
alteragdes conforme em vigor de tempos em tempos.

“Produtos da Bentley” ou “Produtos” significam os produtos de

software, dados e outros materiais, anteriormente ou doravante
distribuidos pela Bentley, por meio de mecanismos de entrega
determinados a critério exclusivo da Bentley (incluindo, entre
outras, distribui¢do pelo SELECT On-line por meio de download
ou por encomenda no formato de CD), que a Bentley coloca a
disposigdo da Contratante tipicamente na forma de Cédigo Objeto

somente, para licenciamento nos termos deste instrumento,

incluindo suas Atualizagdes e seus Upgrades.

“CAL” sera definida da forma estlpulada no Anexo A, Clausula
5.02(f) deste instrumento.

“Parceiro de Canal” ou “Parceiro de Canal da Bentley”
significam pessoas e sociedades que estdo autorizadas pela Bentley
a prestar servigos de suporte do SELECT, conforme estabelecido
Ho Anexo A, Clausula 2.

“Software do Cliente” significa software que permite que um
Equipamento acesse ou utilize (ou, quando aplicavel, seja
gerenciado por) Produtos Servidores (e, também quando aplicavel,
utilize determinados aspectos dos Produtos quando desconectados
do Servidor).

“Pais” significa o pais: (i) em que o Produto for primeiramente
obtido da Bentley ou de um Parceiro de Canal; ou (it) especificado
no pedido de compra para o qual uma copia de Uso na Produgio do
Produto podera ser feita ou o Produto tenha autonmcﬁo para ser
usado.

“Definicao de Uso” tera o significado estipulado em cada Chave
de Licenga.

“Equipamento” significa um unico computador pessoal, estagio
de trabalho, terminal, computador de mio, pager, telefone,
assistente digital pessoal, Servidor ou outro aparelho eletronico.

“Distribuir” significa a distribui¢do pela Bentley por todos os
meios atualmente conhecidos ou doravante desenvolvidos.

“Jogo de Documentos” significa, com relagdo a um Produto, uma
copia de um ou mais manuais do usudrio desenvolvidos para uso
com esse Produto em formato eletrdnico ou no outro fomlato
escolhido pela Bentley, a seu exclusivo critério.

“Data de Entrada em Vigor” significa a data em que o presente
Contrato for aceito pela Bentley conforme mdlcado na primeira
folha do presente Contrato.

“Uso de Avalia¢do” significa o uso de um Produto da Bentley
exclusivamente para avaliagdo interna desse Produto. Uso de
Avaliagdio exclui expressamente 0 uso em relagdo a projetos em
andamento, uso por remuneragdo de qualquer tipo ¢ Uso na
Produgdo.

“Usudrio Externo” significa qualquer Usuédrio (ndo uma
organizagdo) que ndo seja: (i) um dos empregados de tempo
integral, de meio periodo ou temporarios da Contratante; ou (ii)

pessoal de representagdio temporario ou um contratado
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independente realizando uma tarefa no domicilio comercial ou no
local de trabalho da Contratante.

“Chave de Licen¢a” significa o documento- fomecido pela
Bentley, em formato eletrénico ou no outro formato que for
determinado a critério exclusivo da Bentley, para a Contratante
identificando o Produto licenciado e autorizando o uso de um
Produto.

“Prazo da Licenca” sera definido conforme estipulado no Anexo
A, Clausula 5.02(e)(2) deste Contrato.

“Cédigo Objeto” significa os Produtos em forma legivel a
maquina, que ndo é conveniente ao entendimento humano da
logica do programa, e que podem ser executados por um
computador utilizando o sistema operacional adequado, sem
compilagdo ou interpretagdo. O Cédigo Objeto expressamente
exclui o cédigo-fonte.

“Contrato On-line” sera definido da forma estipulada no Anexo
A, Clausula 4 deste Contrato.

“Pedido” sera definido da forma estipulada no Anexo C, Clausula
1.01 deste Contrato. -

“Trabalhos Pré-Existentes” serdo definidos da forma estipulada
no Anexo C, Clausula 1.08 deste Contrato. B

“Troca de Plataforma” serda definida da forma estipulada no
Anexo A, Clausula 3.01 deste Contrato.

“Assinatura de Carteira” sera definida da forma estipulada no
Anexo.A, Clausula 5.02(e)(1) deste Contrato.

“Assinatura de Produto” sera definida da forma estipulada no
Anexo A, Clausula 5.02(e)(1) deste Contrato.

“Uso na Produgiio” significa o uso de um Produto da Bentley na
forma de Codigo Objeto por um Usuédrio ou Equipamento,
conforme aplicavel, exclusivamente para fins de produgdo interna
da Contratante, ¢ exclui Usuarios Externos (salvo em relagdo ao
uso de CALs ¢ ao acesso de Produtos Servidores nos termos deste
instrumento termos do  Anexo A, Clausula 5.02(f) deste
instrumento) e Uso em Escritorio de Servigos.

“Informacdes Exclusivas” serdo definidas da forma estipulada no
Anexo B, Clausula 3.06(a) deste Contrato.

“SELECT On-line” sera definido da forma estipulada no Anexo
A, Clausula 4.0t deste Contrato.

L}
“Taxa do Programa SELECT” significa a taxa pelos servigos do
Programa SELECT conforme estabelecida de tempos em tempos a
critério exclusivo da Bentley.

“SELECTserver” significa a tecnologia de licenciamento com
base em servidor da Bentley.

“Namero de Série” significa um numero unico emitido pela~

Bentley, para identificagdo de uma copia especifica de um Produto,
nimero esse que sera registrado para a Contratante e atribuido pela
Contratante a uma copia especifica desse Produto.

“Servidor” significa um dos computadores da Contratante que
Ipode rodar um Produto Servidor.

“Produto Servidor” significa um Produto que fornece servigos ou

" funcionatidade ao(s) Servidor(es) da Contratante.
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“Uso em Escritério de Servigos” inclui gerenciamento,
hospedagem, distribuicdo ou de outras maneiras fornecimento de
acesso a Produtos através de uma rede de drea ampla.

“Site” significa todos os locais geograficos discretos nos quais a
Contratante Usar ou administrar o funcionamento de Produtos
dentro dos limites geograficos de um Pais.

“Contratante” tera sua definicdo da forma estipulada na primeira
folha do presente Contrato e, com respeito ao Uso de Produtos, o
termo “Contratante” referir-se-4 a: (i) qualquer um dos
empregados da Contratante em periodo integral, parcial ou
temporario de trabatho; ou (ii) pessoal de agéncia em trabalho
temporario ou pessoal auténomo engajado em atividades de Uso na
Produgdo, no cumprimento de tarefas no local de negocios ou de
trabalho da Contratante .

“Liceng¢a de Assinatura” serd definida da forma estipulada no
Anexo A, Clausula 5.02(e)(1) deste Contrato.

“Licenciamento de Assinatura” significa a aquisicio de uma
CAL ou o licenciamento de um Produto ou de uma carteira de
Produtos, conforme estipulado na Clausula 5.02(e) do Anexo A do
presente Contrato.
-

“Suporte Técnico” significa suporte por telefone, fac-simile,
Internet e correio eletrénico para auxiliar um assinante do
Programa SELECT, conforme descrito no Anexo A, Cldusula 2.02
do presente Contrato.

“Relogios de Ponto” significa mecanismos de protecdo de copias
ou outros dispositivos de seguranga que podem desativar Produtos
ou CALs, incluindo o SELECTserver da Bentley, apds a rescisdo
ou o vencimento do Contrato, qualquer Prazo de Licenga aplicavel
ou qualquer prazo de renovagdo aplicavel.

“Atualiza¢io” significa uma versdo de manutengdo de um
Produto.

“Upgrade” significa uma verso comercial de um Produto que
tenha funcionalidade agregada relevante sobre o Produto que
pretende substituir.

“Uso” (quer com letra maidscula quer nfio) significa a utilizagdo do
Produto ou da CAL por uma pessoa ou quando um Produto tiver
sido carregado em memoria temporaria (ou seja, RAM) ou
instalado em memoéria permanente (por exemplo, disco rigido, CD-
ROM, ou.outro dispositivo de armazenamento) de um computador.

“Usudrio” significa uma pessoa fisica.

“Trabalho” sera definido da forma cstlpulada no Anexo C,
Clausula 1.01 deste Contrato.

“Produto de Trabalho” sera definido da forma estipulada no
Anexo C, Clausula 1.01 deste Contrato.

Pagamento de faturas da Bentley.

Condigdes de Pagamento. A Contratante devera pagar cada uma
das faturas da Bentley referentes a-todas as CALs, a todas as
licengas do Produto e a todos os servigos prestados, nos termos
deste instrumento, dentro de 30 (trinta) dias a contar da data dessa
fatura. Juros incidirdo sobre os pagamentos em atraso dessas
faturas a taxa de 1,5% (um e meio por cento) a0 més, ou a taxa
mais alta permitida pelas leis aplicaveis, a que for inferior. Na
hipétese de qualquer pagamento no$ termos deste instrumento estar
vencido e nfo pago, a Bentley, a seu critério, poderd suspender ou,
ap6s a notifica¢dio desse pagamento vencido e ndo pago e depois
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2.02.

2.04.

3.01.
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do prazo de 30 (trinta) dias para sanar tal irreguiaridade, revogar a
prestag3o de servigos, os direitos e as licengas da Contratante
fornecidos nos termos do presente Contrato.

Impostos. A Contratante devera pagar a Bentley todos e quaisquer
impostos incidentes que a Bentley € obrigada pelas leis aplicaveis a
recolher da Contratante em razio das operagdes previstas neste
Contrato, incluindo, entre outros, impostos sobre vendas, de uso,
de ocupagdo, de valor agregado, de consumo e territoriais (com
excegdo de impostos baseados na receita liquida da Bentley). Se a
Contratante for obrigada pelas leis aplicaveis a reter ou deduzir
impostos de qualquer pagamento de Taxas do Programa SELECT
para a Bentley, a Contratante devera fomecer 4 Bentley as guias de
recolhimento comprovando o pagamento desses impostos pela
Contratante.

Preco e Moeda Locais. O cilculo e o pagamento da Taxa do
Programa SELECT, ou qualquer prego separado de todos os
Produtos, CALs e servigos nos termos deste instrumento serdo
baseados no prego local e na moeda local do Site da Contratante
em que esse Produto, essa CAL ou esse servigo for utilizado.

Registros; Auditoria. A Contratante deverd manter registros
completos e precisos das CALs e das licengas dos Produtos
anteriores & data do presente Contrato, e de sua criagdo ¢ uso das
CALs adquiridas e dos Produtos licenciados nos termos deste
instrumento, para permitir que a Bentley determine se a
Contratante cumpriu suas obrigagdes nos termos deste instrumento.
Esses registros deverdo incluir o local e a identificacdio do
hardware da Contratante em que a Contratante usa cada uma das
copias das CALs ou dos Produtos. A Contratante devera permitir,
mediante notificagdo por escrito pela Bentley com 7 (sete) dias de
antecedéncia, a inspegdo & a copia justificaveis desses registros
pela Bentley, ou por um terceiro auditor contratado pela Bentley,
no escritorio da Contratante, durante o horario comercial normal.

Direitos de propriedade intelectual,

Titularidade; Reserva de Direitos. A Contratante reconhece e
concorda que:

(a) os Produtos, incluindo os Jogos de Documentos de cada
Produto, assim como quaisquer informagdes que a
Contratante obtiver por meio do Programa SELECT, ou do
uso do SELECT On-line, ou de qualquer outro meio de
transmissdo eletronica, contém informagdes exclusivas da
Bentley, de suas licenciadoras ou de outros fornecedores, ¢
estdo protegidos de acordo com as leis de direitos autorais
dos Estados Unidos, com outras leis de direitos autorais
aplicaveis, com outras leis relativas & protegdo de
propriedade intelectual e com as disposigdes de tratados
internacionais;

(b) a totalidade do direito, da titularidade e da participagdo
inérentes ¢ atinentes aos Produtos, aos Jogos de
Documentos, € a quaisquer informagdes que a Contratante
obtiver por meio do Programa SELECT, ou do uso do
SELECT On-line, ou de qualquer outro meio de transmissdo
eletrdnica, assim como todos os direitos de propriedade
intelectual correlatos, continuardo sendo da Bentley ou de
suas licenciadoras;

(c) os Produtos sdo licenciados, ndo vendidos, e a titularidade de
cada copia dos Produtos continuara sendo da Bentley ou de
suas licenciadoras, e ndo passara para a Contratante; e

(d) a Bentley retém todos os direitos ndo conferidos
expressamente.
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Codigo Fonte. A Contratante nio tera o direito, nos termos deste
instrumento, de receber, analisar, usar ou de outras maneiras ter
acesso ao codigo fonte dos Produtos.

Awisos de Direitos Autorais. A Contratante devera reproduzir e
incluir em todas as cépias dos Produtos criadas pela Contratante
todos os avisos de direitos autorais € todas as inscrigdes exclusivas
da Bentley ou de suas licenciadoras, conforme constam nos meios
originais que contém os Produtos fornecidos pela Bentley.

Reprodugiio de Jogos de Documentos. A Contratante podera
reproduzir os Jogos de Documentos somente para seu uso'interno e
ndo comercial, mas o numero cumulativo desses Jogos de
Documentos reproduzidos nfio podera ultrapassar o namero de
Produtos licenciados pela Contratante que corresponder aos Jogos
de Documentos.

Engenharia Reversa. A Contratante ndo deverd decodificar,
reverter a engenharia, reverter a montagem, reverter a compilagdo
ou de outras maneiras traduzir os Produtos ou Jogos de
Documentos, salvo e somente na medida em que essa atividade for
expressamente permitida pela lei aplicavel, independentemente
desta limitagdo. Na medida em que a lei expressamente permitir

que a Contratante assuma qualquer das atividades relacionadas na

sentenca anterior, a Contratante ndo devera exercer esses direitos
até ter fornecido a Bentley notificag@io por escrito com 30 (trinta)
dias de antecedéncia de sua intengfo de exercer esses direitos.

Informacgdes Exclusivas.

(a) A Contratante entende e concorda que, relativamente ao
fornecimento de CALs, Produtos e servigos nos termos deste
Contrato, a Bentley podera divulgar a Contratante
informagdes confidenciais, exclusivas e técnicas relativas aos
Produtos da Bentley, e a tecnologia € as praticas empresariais
da Bentley (em conjunto, “Informacdes Exclusivas”). A
Contratante obriga-se. a tratar todas as Informagdes
Exclusivas de acordo com esta Clausula 3.06 do Anexo B.

(b) A Contratante devera manter o sigilo de todas as Informagdes
Exclusivas. A Contratante ndo devera reproduzir nem copiar
as Informagdes Exclusivas, a ndo ser conforme permitido no
presente Contrato, ou conforme venha a ser expressa e
antecipadamente autorizado, por escrito, pela Bentley. Todas
essas cOpias serdo marcadas pela Contratante como
informagdes exclusivas ¢ confidenciais.

(¢) -A Contratante devera usar as Informagdes Exclusivas
somente em cumprimento do presente Contrato ¢ podera
divulgar as Informagdes Exclusivas somente aqueles
empregados que precisem ter conhecimento delas para
desincumbir-se de seus deveres, de acordo com o presente
Contrato. A Contratante nfo devera divulgar as Informagoes
Exclusivas nem coloci-las a disposigdo de nenhum terceiro,
em nenhuma ocasido.

(d) A Contratante dever4 tratar as Informagdes Exclusivas com o
mesmo grau de zelo que utiliza para proteger suas proprias
informagdes confidenciais e, em hipotese alguma, com grau
de cuidado menor que o razoavel. '

(e) -Mediante a rescis@io ou a ndo renovagéo do presente Contrato,
a Contratante devera devolver a Bentley ou, se assim
solicitado, destruir todas as Informa¢Ses Exclusivas em seu
poder.

(), A Contratante ndio tera nenhuma obriga¢do de sigilo com
relagdo a quaisquer Informagdes Exclusivas que (i) tenham
caido em dominio publico e ndo tenha sido por meio de
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3.07.

4.02.

4.03.

violagdo -do presente Contrato, (ii) tenham sido, legalmente
obtidas pela Contratante de um terceiro sem nenhuma
obrigagdo de sigilo, ou (iii} ja eram do conhecimento da
Contratante conformé¢ -demonstrado por prova clara ¢
convincente.

(g) A Contratante devera informar a Bentley imediatamente ao
tomar conhecimento de qualquer uso ou divulgagdo
desautorizado, efetivo. ou possivel, das Informagdes
Exclusivas.

Sem Pontos de Referéncia (Benchmarks). A Contratante ndo
poderd divulgar os resultados de nenhum teste de Produto,
incluindo, entre outros, pontos de referéncia, a nenhum terceiro,
sem primeiramente obter o consentimento por escrito da Bentley
para tanto.

~ AT . . 0 - g
Garantia limitada; limitacfio de recursos e responsabilidade.

Garantia Limitada 3 Contratante. Com exce¢dio dos Produtos
licenciados nos termos da Clausula 5.02(b), da Clausula 5.02(c) ou
da Clausula 5.02(d) do Anexo A deste instrumento, que sdo
fornecidos: 4 Contratante “NA CONDICAO EM QUE SE
ENCONTRAM?” e sem garantia de nenhum tipo, a Bentley pelo
presente garante, em beneficio unicamente da Contratante, que (a)
pelo prazo de 90 (noventa) dias (“Prazo de Garantia”) a contar da
data de entrega a Contratante de um Numero de Série ou de um
Produto, conforme o caso, o Produto, sob uso normal, devera
funcionar em conformidade substancial com as especificagdes
funcionais estipuladas no Jogo de Documentos aplicavel a esse
Produto, ¢ (b) pelo prazo de 90 (noventa) dias a contar da data de
entrega, outros produtos e materiais fornecidos pela Bentley a
Contratante, sob uso normal, deverdo funcionar em conformidade
substancial com a documentagdo da Bentley aplicavel a esses
produtos e a esses materiais. Se quaisquer modificagdes,
melhoramentos ou mudangas forem feitos pela Contratante ou sob
a orientagdo da Contratante nos Produtos; se os Produtos forem
objeto de engenharia reversa, descompilacdo ou desmontagem; ou
se a Contratante violar os termos do presente Contrato, entdo as
garantias contidas nesta clausula serdo imediatamente extintas.
Esta garantia limitada confere a Contratante direitos legais
especificos;, a Contratante podera ter outros direitos que poderdo
variar de estado / jurisdi¢do para estado / jurisdi¢@o.

Exclusio de Garantias. AS GARANTIAS INDICADAS NA
CLAUSULA 401 SAO AS UNICAS E EXCLUSIVAS
GARANTIAS DA BENTLEY RELATIVAS AOS PRODUTOS,
AOS SERVICOS DE SUPORTE DO SELECT E A OUTROS
MATERIAIS E SERVICOS LICENCIADOS, ENTREGUES OU
DE OUTRA MANEIRA FORNECIDOS PELA BENTLEY, NOS
MOLDES DO PRESENTE CONTRATO. A BENTLEY NAO
GARANTE QUE OS PRODUTOS, OS SERVICOS DE
SUPORTE DO SELECT OU QUAISQUER OUTROS
SERVICOS OU MATERIAIS ATENDERAO AS EXIGENCIAS
DA CONTRATANTE, ESTARAO LIVRES DE VIRUS OU
FUNCIONARAO DE MODO ININTERRUPTO OU LIVRE DE
ERROS. A BENTLEY PELO PRESENTE. RENUNCIA A
TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, LEGAIS, EXPRESSAS QU
IMPLICITAS, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, GARANTIAS
CONTRA NAO VIOLACAO E AS GARANTIAS IMPLICITAS
DE COMERCIALIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA E
ADEQUACAO PARA UM FIM ESPECIFICO. ESSAS
EXCLUSOES PODERAO NAO SE APLICAR A
CONTRATANTE, POIS ALGUNS ESTADOS E/OU ALGUMAS
JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE
DETERMINADAS GARANTIAS.

Recurso Exclusivo. Toda a responsabilidadé da Bentley e o Gnico
e exclusivo recurso da Contratante serdo, a critério exclusivo e
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absoluto da Bentley, (i) consertar ou substituir um Produto ou
outros materiais em violagdo das garantias acima, (ii) informar a
Contratante como conseguir a mesma funcionalidade com o
Produto que a descrita no Jogo de Documentos por meio de um
procedimento diferente daquele indicado no Jogo de Documentos,
ou (iii) devolver o prego de compra ou as taxas pagas por ele,
quando nofificagdo por escrito dessa violagdo, especificando o
defeito, for fornecida a Bentley durante o Prazo de Garantia. Os
Produtos e os Jogos de Documentos consertados, corrigidos ou
substituidos estardo cobertos por esta garantia limitada por 90
(noventa) dias apos a data: (a) do embarque para a Contratante dos
Produtos e dos Jogos de Documentos consertados ou substituidos,
ou (b) em que a Bentley informou & Contratante como operar os
Produtos de modo a atingir a funcionalidade descrita nos Jogos de
Documentos.

Exclusdo de Danos. A BENTLEY E SUAS LICENCIADORAS E
FORNECEDORAS NAO SERAO, EM NENHUMA HIPOTESE,
RESPONSAVEIS ' PERANTE A CONTRATANTE POR
QUAISQUER LUCROS CESSANTES, PERDA DE RECEITA,
PERDA DE FUNDO DE COMERCIO, DANOS MORALIS,
INTERRUPCAO DE SUAS ATIVIDADES, CUSTOS
RELACIONADOS A PERDA OU DANO DE DADOS OU
DOCUMENTOS, CUSTOS RELACIONADOS A ATRASO OU
DANOS INDIRETOS, EMERGENTES, ESPECIFICOS OU
IMPREVISTOS, INDEPENDENTEMENTE DA NATUREZA
DA REIVINDICACAO, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
PRIVAGAO DE USO, , INCAPACIDADE DE ACESSO A
SERVICOS ON-LINE, QUALQUER FALHA DE ENTREGA,
OU  RESPONSABILIDADES  PERANTE  TERCEIROS
DECORRENTES DE QUALQUER FONTE, MESMO QUE A
BENTLEY TENHA SIDO ADVERTIDA, SOUBESSE OU
DEVESSE TER CONHECIMENTO DA POSSIBILIDADE
DESSES DANOS OU DESSAS REIVINDICAGOES.
CONSIDERANDO QUE ALGUNS ESTADOS/JURISDICOES
NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE
RESPONSABILIDADE POR DANOS IMPREVISTOS -OU
EMERGENTES, AS LIMITAGOES ACIMA PODERAO NAO
SE APLICAR A CONTRATANTE.
Exoneragiio de Responsabilidade. A Contratante reconhece que
os Produtos ndo sdo tolerantes a falhas e ndo foram projetados,
fabricados ou destinados a uso, € ndo serdo usados, no
desenvolvimento de armas de' destruigdo em massa, como
equipamentos de controle on-line em ambienfes perigosos que
exigem desempenho a prova de falhas, tais como na operagdo de
instalagdes nucleares, sistemas de comunica¢@o ou navegagdo de
aeronaves, controle de trafego aéreo, maquinas de suporte de vida
direto, ou sistemas de armas, em que a falha dos Produtos poderia
levar diretamente & morte, a lesdo fisica ou a dano fisico ou
ambiental grave. A Contratante reconhece ainda que os Produtos
ndo substituem o discernimento profissional da Contratante e,
conseqilentemente, nem a Bentley nem suas licenciadoras ou
fornecedoras sdo responsaveis pelo uso dos Produtos pela
Contratante ou pelos resultados obtidos desse uso. Os Produtos
destinam-se apenas a auxiliar a Contratante em suas atividades e
ndo pretendem ser substitutos de testes e verificagdes
independentes da Contratante relativos a estresse, seguranga,.
utilidade ou outros pardmetros de projeto. P
Limitagiio de Responsabilidade da Bentley. NAO OBSTANTE
AS CLAUSULAS 4.01, 4.02, 4.03, 404 E 4.05 DESTE ANEXO
B, NA HIPOTESE DE A BENTLEY SER CONSIDERADA
RESPONSAVEL POR DANOS COM BASE EM QUALQUER
VIOLACAO, DEFEITO, DEFICIENCIA ou
INCONFORMIDADE EM UM PRODUTO, EM SERVICOS DE
SUPORTE DO SELECT, OU EM QUAISQUER OUTROS
SERVICOS OU MATERIAIS, EM TERMOS DE CONTRATO,

DE ILICITO' CIVIL OU EM OUTROS TERMOS, E,

SELOOZGSO-L/ZOO] 4/11

4.07.

INDEPENDENTEMENTE DO CASO DE QUALQUER
RECURSO ESPECIFICADO NO PRESENTE CONTRATO
DEIXAR' DE CUMPRIR SUA FINALIDADE LEGAL
ESSENCIAL, A RESPONSABILIDADE CUMULATIVA DA
BENTLEY, NOS TERMOS DESTE INSTRUMENTO, NAO
DEVERA ULTRAPASSAR O PRECO PAGO PELA
CONTRATANTE (i) POR ESSE PRODUTO, (ii) PELA
ASSINATURA DE UM ANO DO PROGRAMA SELECT, OU
(iii) POR ESSE OUTRO SERVICO OU POR ESSES OUTROS
MATERIAIS DEFEITUOSOS, CONFORME O CASO. AS
DISPOSICOES DO PRESENTE CONTRATO DISTRIBUEM OS
RISCOS ENTRE A BENTLEY E A CONTRATANTE. OS
PRECOS DA BENTLEY REFLETEM ESTA DISTRIBUICAO
DE RISCO E A LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

. ESPECIFICADA NO PRESENTE.

Indeniza¢io pela Bentley. A Bentley devera pagar qualquer
indenizagdo finalmente determinada contra a Contratante com base
em alegacdio contra a Contratante de que um Produto, que é
desenvolvido e de propriedade da Bentley, viola direitos autorais
de terceiro previstos nas leis de um pais signatario da Convengdo
de Berna ou resuita na apropriagdo indébita de segredo comercial
de terceiro no Pais em que a Contratante foi autorizada a colocar o
Produto, objeto do pedido de indenizagdo, em Uso na Produgio, se
a Contratante fornecer & Bentley: (a) notificagdo por escrito
nmediata de qualquer aludido pedido de indenizagdo, (b) todas as
informagdes e toda a assisténcia disponiveis, e (c) a oportunidade
de exercer o controle exclusivo da defesa e da resolugdo de
qualquer aludido pedido de indenizagdo. A Bentley também terd o
direito, as suas custas, ou de obter o direito para a Contratante de
continuar usando o Produto, ou de substituir ou modificar esse
Produto de modo que ele deixe de incorrer em violagdo. Se
nenhuma das possibilidades acima estiyer disponivel nos termos
que a Bentley, a seu exclusivo critério, considere convenientes,
mediante pedido por escrito da Bentley, a Contratante devera
devolver a Bentley o Produto objeto da alegagdo de violago,
hipétese em que a Bentley devera restituir & Contratante o prego
pago pela Contratante por cada copia desse Produto devolvido,
menos 20% (vinte por cento) por cada ano decorrido desde o inicio
da licenga dessa copia. A Bentley nd3o tera nenhuma
responsabilidade e esta indenizagdo ndo se aplicard se a violagdo
alegada estiver contida em um Produto que ndo for desenvolvido
ou detido pela Bentley, ou dever-se a uma modificagdo do Produto
pela Contratante ou a combinagio, & operagdo ou ao uso de um
Produto com outro software que ndo tenha origem na Bentley, ou
se a Contratante tiver violado o presente Contrato. A Bentley
também ndo tera nenhuma responsabilidade, e esta indenizagdo ndo
se aplicara, quanto a parte de qualquer alega¢do de violagdo com
base em uso de versdo substituida ou alterada de um Produto, se a

. violagdo tivesse sido evitada pelo uso de uma versdo. atual e

inalterada do Produto. A responsabilidade da Bentley nos termos
deste instrumento perante a Contratante fifio devera ultrapassar, em
nenhuma hipétese, as taxas de licenga pagas pela Contratante pelo
Produto objeto da alegagdo de violagdo. Esta Cldusula 4.07 contém
o unico recurso da Contratante por violagdo de propriedade
intelectual.

Controles de exportag¢iio.

A Contratante reconhece e concorda que os Produtos estio sujeitos
as leis, normas, regulamentos e restricdes de controle de
exporta¢do bem como aos controles de seguranga nacional dos
E.U.A e de outros orgdos ou autoridades sediadas fora dos Estados
Unidos (“Controles de Expértagdoe”). Independentemente de
qualquer divulgagdo feita pela Contratante 4 Bentley de um dltimo
destino dos Produtos, a Contratante ndo poderd exportar,
reexportar ou transferir, quer diretamente quer indiretamente, os
Produtos ou qualquer parte deles, ou qualquer sistema contendo
esses Produtos ou parte deles sem primeiro observar rigorosa e
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integralmente todos os Controles de Exportagdo que venham a ser
impostos aos Produtos. Os paises sujeitos a restrigdo por medida do
Governo dos Estados Unidos ou de outro 6rgdo ou autoridade
governamental com sede fora dos Estados Unidos estdo sujeitos a
alteracdio, cabendo a Contratante a responsabilidade de cumprir as
exigéncias aplicaveis dos Estados Unidos, ou de outro érgdo ou
autoridade governamental com sede fora dos Estados Unidos,
conforme venham a ser alteradas de tempos em tempos. A
Contratante devera indenizar, defender e isentar a Bentley de
responsabilidade quanto a qualquer violagdo de suas obrigagdes
previstas nesta Clausula.

Prazo; rescisiio.”

Prazo. O presente Contrato e a assinatura pela Contratante do

Programa SELECT passardo a vigorar na Data de Entrada em

Vigor ¢ perdurarfio durante um prazo inicial de 12 (doze) meses,
salvo disposigdo do Anexo 1 deste instrumento que determine um
prazo maior da vigéncia inicial, e serdo automaticamente
renovados por prazos da mesma duragfo, a menos que qualquer
uma das partes dé notificagdo de sua op¢io de ndo renovar o prazo
no minimo 30 (trinta) dias antes do vencimento do prazo em curso
na 0casido.

Rescisdo por Violagio Relevante. Qualquer das partes podera,
por sua opgdo, rescindir o presente Contrato na hipotese de
violagdo relevante do presente Contrato pela outra parte. Qualquer
aludida rescisio podera ser realizada somente por meio de
notificagdio  por escrito a outra parte, identificando,
especificamente, a violagdo ou as violagBes em que a rescisdo se
baseia. Apos o recebimento dessa notificagdo, a parte em violagdo
tera 21 (vinte e um) dias para sanar essa violagdo ou essas
violag@es, € o presente Contrato sera rescindido na hipétese de néo

se verificar o referido saneamento at¢ o final desse prazo;

ressalvado, no entanto, que a Bentley tera o direito de rescindir o
presente Contrato imediatamente se a Contratante violar qualquer
de suas obrigagdes estipuladas na Clausula 3 deste Anexo B. O ndo
pagamento pela Contratante de uma fatura em aberto da Bentley
sempre constituird uma violag¢do relevante do presente Contrato.

Insolvéncia. Se, nos termos das leis de insolvéncia aplicaveis, a
Contratante tornar-s¢ incapaz de pagar suas dividas ou tornar-se
insolvente, falir ou fizer acordos com seus credores, ou de outras
maneiras entrar em liquidagdo, curadoria ou concordata, entdio a
Bentley tera o direito de rescindir o presente Contrato
imediatamente por notificagfo por escrito.

Conseqiiéncias da Rescisdio. Mediante a rescisdo do presente
Contrato por qualquer motivo, todos os direitos e todas as licenga$
concedidos 4 Contratante no presente Contrato serdo revogados
imediatamente. Com relagdo a quaisquer Produtos com licenca

vitalicia, os termos e as condigdes estipulados no contrato de -

licenga entregue com esses Produtos € a Definigdo de Uso regerdo
o uso desses Produtos pela Contratante. A Contratante devera
interromper imediatamente o uso do SELECT On-line.

Restabelecimento Apoés o Término. Apos o término do Programa
SELECT, a Contratante podera restabelecer esses servigos somente
se a Bentley consentir com esse restabelecimento ¢ a Contratante
pagar & Bentley, antecipadamente, uma taxa de restabelecimento
do SELECT, em quantia que deverd ser determinada a critério
exclusivo da Bentley, quantia essa que ndo devera ultrapassar o
valor de todas as taxas que se‘teriam acumulado e sido pagaveis,
excluindo descontos, durante o periodo entre a data de término € a
data de restabelecimento.

l)isposi(;fies gerais.
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Cessdo. A .Contratante ndo devera ceder,  transferir, cobrar,‘

subcontratar, delegar ou de qualquer outra forma negociar todos ou
quaisquer de seus direitos ou obrigagdes previstos no presente
Contrato sem o prévio consentimento por escrito da Bentley. Para
os fins do presente Contrato, uma mudanga de controle da
Contratante sera considerada uma cessdo para a qual o
consentimento prévio por escrito da Bentley ¢ conferido neste ato,
sendo certo que a empresa que subsistir apés essa mudanga de
controle tera de celebrar um Contrato SELECT. A Bentley também
podera, a qualquer momento, ceder, transferir, cobrar, subcontratar,
defegar ou de qualquer outra forma negociar todos ou quaisquer de
seus direitos ou obrigagles nos termos deste instrumento a
qualquer sucessora de direito dos negécios da Bentley ou a
qualquer  pessoa- juridica que controle a Bentley Systems
International Limited, seja por esta controlada ou com esta
submeta-se a um controle em comum. Qualquer tentativa de cessdo
em violagfo desta disposi¢do sera nula e sem efeito.

Acordo Integral. O presente Contrato, juntamente com 0s Anexos
e as Alterages assinadas, se houver, incorpora o acordo integral
entre as partes e substitui e funde todos os acordos, discussdes ¢
entendimerito anteriores, verbais ¢ escritos, entre as partes com
relagdo ao objeto deste instrumento. Os termos ¢ as condigdes do
presente Contrato ¢ da confirmag#io aplicdvel da Bentley aplicam-
se a cada encomenda aceita ou embarcada pela Bentley nos termos
deste instrumento. Quaisquer termos ou condigdes adicionais ou
diferentes que constem de um pedido de compra emitido pela
Contratante nos termos deste instrumento, mesmo que a Bentley
confirme esses termos e essas condigdes, ndo obrigardo as partes, a
menos que ambas as partes expressamente concordem num
instrumento por escrito separado, conforme estabelecido na
Clausula 7.03 deste Anexo B.

Alteragdes. Salvo conforme de outra maneira estipulado neste
instrumento com relagdio a atualizagdo, a alteragdo e a
complementa¢do dos Anexos, o presente Contrato s6 poderd ser
alterado ou modificado por instrumento por escrito devidamente
firmado por representantes autorizados das partes, sendo certo, no
entanto, que quaisquer termos ou condigdes adicionais ou
diferentes que constarem em um pedido de compra, mesmo que
tiverem de ser confirmados pela Bentley, ndo obrigardo as partes.

Notificagdes. As notificagdes previstas no presente Contrato serdo
feitas ou dadas na data em que forem entregues em mdo ou
enviadas a essa parte, se enviadas por carta registrada e pré-paga,
ou por entrega por via aérea no dia subsequente, para o endereco
indicado na primeira folha do presente Contrato. Todas as

" notificagdes estipuladas no presente Contrato serdio enderegadas, se

para a Bentley, a seu Consultor Juridico, € se para a Contratante, a
seu representante autorizado identificado no presente Contrato, ou

em notificagdo subseqiiente a Bentley.

For¢a Maior. - A Bentley n3o serd responsidvel pelo ndo
cumprimento dos termos do presente Contrato devido a incéndio,
greve, guerra, atos ou restrigdes de governos ou de poder piblico,
atos fortuitos, disturbios trabalhistas, atos terroristas, motins ou
comogdo civil, ou outras causas que sejam inevitaveis € estejam
fora de seu controle razoavel.

Reniincia. O fato de qualquer das partes ndo insistir em qualquer
de seus direitos decorrentes do presente Contrato em uma ou mais
ocasides ou ndo exercer qualquer de seus direitos ndo serd
considerado uma renuncia desses direitos em nenhuma ocasido
subsequente.

Subsisténcia. As avengas contidas no presente Contrato que, por
seus termos, exigem ou prevéem o cumprimento pelas partes apos
o vencimento ou a rescisdo do Contrato (incluindo, entre outras, as
Clausulas 5.01(a), (b), (¢) ¢ (d) € 6.01 do Anexo A, as Clausulas 1,
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2,3,4,5,6,6.04, 6.05 ¢ 7 do Anexo B, ¢ as Clalsulas 1.06, 1.07,
1.08, 1.09, 1.10, 1.11, 1.12, 1.14, 1.16 e 1.17 do Anexo C) serdo
cumpridas independentemente do aludido venciniento ou da
aludida rescisdo.

Independéncia das Disposi¢des. Se uma ou mais das disposigdes
contidas no presente Contrato forem, por qualquer motivo,
consideradas invalidas, ilegais ou inexequiveis em qualquer . .

- aspecto, esse fato ndo afetara nenhuma outra disposi¢do do

presente Contrato; este Contrato, no entanto, serd interpretado com

a limitagdo dessa disposi¢do na medida que refletir o maximo
possivel o intdito, a finalidade e o efeito econdmico dessa
disposigdo, ou, se isto ndo for possivel, eliminando essa disposi¢do

do presente Contrato, ressalvado que isto nfio afetara a validade das
disposigdes remanescentes contidas no presente, que permanecerdo

em pleno vigor e efeito de acordo com seus termos. As partes
obrigam-s¢ a negociar de boa-fé para substituir a disposi¢do
invalida pela disposi¢io que mais se aproximar ao teor ¢ a (
finaljdade do presente Contrato.

Lei Apliciavel. O presente Acordo sera regido, interpretado e
executado de acordo com as leis da Irlanda, sem prejuizo das
disposi¢des relativas aos conflitos de leis. Na medida do permitido
por lei, as partes acordam que a Convengdio das Nagdes Unidas
sobre “Contracts for the International Sale of Goods” e suas
alteragdes ¢ a Lei Uniforme de “Computer Information
Transactions”, tal como possa ter vigorado ou venha a vigorar
posteriormente.em qualquer jurisdi¢do, ndo se aplicam ao presente
Acordo.

Arbitragem. Em caso de quaisquer litigios, controvérsias ou
reclamagio entre as partes resultantes do presente Acordo, as
partes submeter-se-30 a arbitragem vinculativa perante arbitro
unico, em Dublin, Irlanda, de acordo com as Regras de Arbitragem
da Camara Internacional de Comércio. A decisdo arbitral serd
definitiva e vinculativa e o reconhecimento da sentenga da decisdo
arbitral poderd ser executada em qualquer tribunal de jurisdigio
competente. Cada uma das partes arcard com 0s proprios
honorarios advocaticios, custos e despesas resultantes da referida
arbitragem. Nao obstante esta clausula 7.10, a Bentley terd o
direito de instaurar processo contra a Contratante perante qualquer
juizo com respeito a uma omissdo da Contratante em observar as
clausulas 2.01, 202 ou 2.03 do presente Anexo B sem
primeiramente submeter a questfo a arbitragem vinculativa.

Contratada Independente. O relacionamento da Bentley com a
Contratante; para todos os fins nos termos deste instrumento, sera o
de uma contratada independente e nenhuma disposi¢do do presente
instrumento sera interpretada como se criasse, em qualquer
ocasido, um relacionamento de empregador e empregado entre as
partes. .

Mudanca de Propriedade. A Contratante deverd fornecer a-
Bentley ™ notificagdo por escrito, com 60 (sessenta) dias de
antecedéncia, de quaisquer mudangas em sua propriedade ou
localizagdo.

Titulos. Os titulos inseridos no presente Contrato visam
unicamente a conveniéncia de referéncia e.ndio afetardo o
significado ou a interpretacdo do presente Contrato.
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Servigos Profissionais.

A Contratante podera solicitar servigos profissionais de tempos em
tempos, € a Bentley podera concordar em prestar esses servigos de
acordo com o presente Contrato. A descricdo de servigos
profissionais solicitados pela Contratante, ¢ que a Bentley
concorda em prestar. estara estipulada em uma ou mais descrigdes,
por escrito, classificadas come “Servigos Profissionais do
SELECT”, e assinadas pela Contratante ¢ pela Bentley (cada qual,
um “Pedido”). A Bentley tera o direito de aceitar ou recusar
qualquer Pedido proposto. Cada Pedido devera conter, no minimo,
o trabalho a ser feito, o numero de funcionarios da Bentley que
sera designado para o trabalho da Contratante, a duragio da tarefa
de cada pessoa ¢ os pregos pelo trabalho. Os servigos € as outras
prestagdes descritas no(s) Pedido(s) s3o designados, em conjunto,
como o “Trabalho”, enquanto que os resultados do Trabalho, se
houver, sdo designados como o “Produto do Trabalho”.

Método de Realizagiio. A Bentley, juntamente com seu pessoal,
determinard o método, os pormenores ¢ os metos de realizar o
trabalho que devera ser executado para a Contratante, incluindo o
uso de subcontratados, se considerados necessarios. A Contratante
ndo tera o direito de controlar, e ndo devera controlar, a maneira ou
determinar o método de consecugdo desse trabatho. A Contratante
podera, ndo obstante, exigir que o pessoal da Bentley observe em
todas as ocasides as politicas de seguranga do Assinante. Além
disso, a Contratante tera o direito de exercer um poder amplo e
geral de supervisdo e controle dos resultados do trabalho realizado
pela Bentley para garantir desempenho satisfatorio. Este poder de
supervisdo incluira o direito de inspecionar, interromper o trabatho,
fazer sugestdes ou recomendagdes quanto aos detalhes do trabalho
e pedir modificagdes na abrangéntia de um l?,edido.

Programaciio. A Bentley tentara acomodar os pedidos de trabalho
programado da Contratante na medida do possivel. Caso qualquer
integrante do pessoal da Bentley esteja incapacitado de prestar os
servigos programados devido a doenga, demissdo ou outras causas
fora do controle razoavel da Bentley, a Bentley tentard substituir
esse funcionario dentro de prazo razoavel, mas a Bentley ndo serd
responsavel por fatha se n3o for capaz de fazé-lo, devidamente
considerando seus outros compromissos e suas outras prioridades.

Relatorios. A Contratante informara a Bentley das pessoas a quem
o gerente da Bentley comunicara o andamento do trabalho diério.
A Contratante ¢ a Bentley deverdo desenvolver procedimentos
administrativos adequados para a realizagdo do trabalho nas
instalagdes da Contratante, se necessario. A Contratante deverd
preparar periodicamente uma avaliagdo do trabalho realizado pela
Bentley, para submissio a Bentley, mediante solicitagio da
Bentley.

Local de Trabalho. Alguns projetos ou tarefas poderdo exigir que
o pessoal da Bentley realize o trabalho para a Contratante nas
dependéncias da Contratante. Na hipotese de esses projetos ou
tarefas terem de ser realizados nas dependéncias da Contratante,
esta Ultima obriga-se a proporcionar espago ¢ instalagdes de
trabalho, assim como quaisquer outros servigos e materiais que a
Bentley, ou seu pessoal, venha razoavelmente a solicitar para
realizar seu trabalho., A Contratante reconhece que poderd haver
necessidade de treinar o pessoal da Bentley nos procedimentos
unicos empregados nas instalagdes da Contratante. Quando a
Contratante determinar que esse treinamento € necessario, a menos
que avencado de outra maneira por escrito, a Contratante devera
pagar a Bentley pelo tempo de treinamento de seu pessoal.

Nio-Exclusividade. A Bentley retera o direito de realizar trabalho
para terceiros durante a vigéncia do presente Contrato. A
Contratante reterd o direito de providenciar para que trabalho do
mesmo tipo ou de tipo diferente seja realizado por seu proprio
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1.08.

1.09.

1.10.

1.12.

1.13.
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pessoal ou por outros contratados durante a vigéncia do presente
Contrato. N

Licenca Perpétua. Mediante o pagamento integral do Trabalho, a
Bentley devera conceder a Contratante o direito e a licenga pagos,
perpétuos e gratuitos de uso do Produto do Trabalho para Uso na
Produgdo. A Bentley retém todo o direito, a titularidade e a
participagdo inerentes ao Produto do Trabalho ndo conferidos de
outra maneira a Contratante.

Trabalhos Pré-Existentes da Bentley. Ndo obstante a Clausula
1.07 do Anexo C deste instrumento, a Bentley pelo presente
reserva-se ¢ retém o direito de propriedade de todos os trabalhos
que a Bentley criou, ndo relacionados com o Trabalho realizado
segundo qualquer Pedido, incluindo, entre outros, Produtos (os
“Trabalhos Pré-Existentes”). A Bentley ndo concede 4 Contratante
nenhum direito ou licenga em relagdo ads Trabalhos Pré-
Existentes.

Residuos. Fica mutuamente reconhecido que, durante o curso
normal de suas negociagdes com a Contratante ¢ do Trabalho, a
Bentley ¢ seu pessoal ¢ seus representantes poderdo tomar
conhecimento de idéias, conceitos, conhecimentos técnicos (know-
how), métodos, técnicas, processos, habilidades e adaptagdes
pertinentes ao Trabalho, incluindo aqueles que a Contratante
considera exclusivos ou secretos. Ndo obstante qualquer disposi¢do
em contrario no presente Contrato, e independentemente de
qualquer rescisdo do presente Contrato, a Bentley terd o direito de
utilizar, divulgar e de outras maneiras empregar quaisquer idéias,
conceitos, conhecimentos técnicos, métodos, técnicas, processos,
habilidades e adaptag¢des, incluindo caracteristicas generalizadas da
seqiiéncia, da estrutura e da organizagdo de quaisquer trabalhos de
autoria, na condugdo de suas atividades (incluindo a prestagéio de
servigos ou a criagdo de programagdo ou materiais para outros
clientes), e a Contratante ndo devera impor & Bentley ou a seu
pessoal nenhuma proibi¢do ou restrig@o quanto a fazé-lo.

Interesses de Terceiros. O interesse € as obriéa(;ﬁes da
Contratante com relagdo a qualquer programagdo, materiais ou
dados que deverdo ser obtidos de terceiros fornecedores,
independentemente de se obtidos com a assisténcia da Bentley,
serdo determinados de acordo com os contratos ¢ as politicas’
desses fornecedores.

Precos. A Bentley receberd os pregos especificados em cada
Pedido (que a Bentley reserva-se o direito de mudar mediante
notificagdo com antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias, ou em
qualquer ocasido para qualquer novo Pedido ou parte modificada
de um Pedido existente), ou, se nenhum prego for especificado,
pelos pregos usuais aplicaveis pela Bentley de acordo com o nivel
de pessoal que estiver prestando esses servigos.

Despesas. A Contratante também devera pagar ou o custo efetivo
das despesas razoaveis de viagem e subsisténcia da Bentley ou

. uma quantia avengada por essas despesas de viagem e subsisténcia

(que ndo sejam viagens diarias normais) para os empregados da
Bentley na realizagdo do Trabalho, estipuladas em cada Pedido
juntamente com todas as outras despesas extraordinarias incorridas
pela Bentley.

Estimativas. Estimativas do total de pregos referentes a projetos

poderdo ser fornecidas num Pedido, mas a Bentley ndo garante
essas estimativas. A Bentley, no entanto, notificard a Contratante,
assim que possivel, se vier a ultrapassar a estimativa, e a
Contratante podera entdo rescindir o projeto e pagar somente pelos

-servigos efetivamente prestados, se a Contratante assim escolher.

Sigilo. Na realizagdo do Trabalho, a Bentley podera adquirir
informagdes da Contratante que sejam exclusivas, ndo plblicas e

Page 12 of 13
Faeed?




CONTRATO DO PROGRAMA BENTLEY SELECT
Termos e Condig¢des Gerais
Anexo C
Datado de janeiro de 2010

identificadas por escrito como confidenciais pela Contratante. A 1.15. Prazo. Este Anexo C entrara em vigor na data de assinatura do
‘Bentley ndo devera divulgar a ninguém ndo empregado pela primeiro Pedido, e continuard em vigor até a conclusdo de cada
Contratante, nem utilizar, a nio ser em nome da Contratante, Pedido.

nenhuma dessas informagdes confidenciais adquiridas na . :
realizagio do Trabalho, salvo conforme autorizado pela 1.16. Revoga¢do de Pedidos. A Contratante ou a Bentley poderdo
Contratante por escrito e conforme possa ser permitido pela revogar qualquer Pedido ndo concluido em qualquer ocasido,
Clausula 1.09 deste Anexo C, A Bentley n3o terd nenhuma mediante o envio de notificagdo por escrito 4 outra parte, com 30
obrigagdo de sigilo com relagdo a quaisquer informagdes da ‘ (trinta) dias de antecedéncia. Mediante essa revogagio, a Bentley
Contratante que (i) tenham caido em dominio publico ¢ ndo tenha obriga-se a parar o Trabalho amparado pelo Pedido em questdo e
sido por meio de violagdo do presente Contrato, (ii) tenham sido enviar a Contratante todos os desenhos, relatérios ou outros
legalmente obtidas pela Bentley de um terceiro sem nenhuma documentos, concluidos ou ndo concluidos, relativos ao Trabalho.
obrigagdo de sigilo, ou (iii) ja eram do conhecimento da Bentley Na hipotese dessa revogagdo, a Contratante serd responsavel
conforme demonstrado por prova clara e convincente. Ndo : somente pelos pregos, pelos custos € pelas despesas que se tenham
obstante as restrigdes acima, a Bentley e seu pessoal poderdo acumulado antes da data de validade dessa revogagao.

utilizar ¢ divulgar quaisquer informagdes na medida exigida por

ordem de qualquer tribunal ou outra autoridade governamental ou 1.17. Proibi¢io de-Contratar. A Contratante ndo devera atrair para
conforme necessario para que ela ou eles protejam seu interesse no emprego nem contratar nenhum dos empregados da Bentley que
presente Contrato, mas, em cada caso, somente depois que a estiver prestando servigos profissionais nos termos deste
Contratante tiver sido notificada e tiver tido a oportunidade, se instrumento direta ou indiretamente ﬁela duragdo do Trabalho,
possivel, de obter a prote¢do razoavel para essas informagdes mais o prazo de | (um) ano apos a conclusdio dos servigos
relativamente a essa divulgagdo. profissionais prestados nos termos deste instrumento.
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— - BENTLEY SYSTEMS, INTERNATIONAL LIMITED | ’ .
|Bentley’ Y Bentley SELECT

ANEXO 1

CONTRATO DE ADESAO AO PROGRAMA SELECT

Nuimero do Contrato de Adesao ao Programa Bentley SELECT: | OL\'O 6"‘“\*‘]’

Passos para o Adequado Preenchimento do Anexo I:

1. Indicar o Prazo do Contrato abaixo. - ' .

2.” Preencher o formuldrio de Informagdes do Site para cada site cuja cobertura esfeja prevista
'no contrato. ’ "

3. Analisar as informagdes referentes ao servidor SELECT Online.

4. Inserir o Anexo I no Contrato de Adesdo ao Programa Bentley SELECT.

Prazo do Contrato*: 12 meses

O

U1 24 meses
O 36 meses
O

Outro:

* () Prazo do Contrato est4 sujeito 2 andlise e & aprovagdo da Bentley.

SEL002830-L/0001




Anexo I

CONTRATO DE ADESAO AO PROGRAMA BENTLEY SELECT

INFORMACOES DO SITE

Preencher uma via deste formuldrio para cada Sife cuja cobertura esteja prevista no contrato

(conforme defini¢io contida no Apenso B, Item 1.32).

\

A otimizagio dos processos utilizados pela Bentle)} para o encaminhamento de Licengas, Faturas e
demais informages visou possibilitar o uso das vias eletrdnicas de comunicago. Para efeito de uma
comunicagio mais eficaz, solicitamos, por favor, o fornecimento dos enderegos eletrdnicos [e-mails] de
todas as pessoas indicadas como contato.

A Bentley emitird autorizagdes para o Usudrio dos Servigos SELECT Online em nome do Administrador
Técnico nomeado abaixo. Faculta-se ao Administrador Técnico estender algumas ou a totalidade das
autorizagdes a outros usudrios dentro da organizagdo. Todos os documentos de cumprimento do
licenciamento serdo entregues ao Administrador Técnico.

. Todos os Avisos emitidos de acordo com os termos do Contrato serdo entregues 2o Contato de
Conta/Faturamento identificado abaixo ou por comunicagio subseqiiente a Bentley.

Enderego para Expedigdo:

Endereco para Faturamento (caso diferente).

Empresa de Transporte e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS

Empresa

GARBO

Empresa

Site

Gilberto Barbosa Mota

Site

Administrador Técnico
Nome:
gilberto.mota@pbh.gov.br

Contato de Conta/Faturamento

Nome:

Endereco eletronico

Endereco eletronico

Av. Afonso Vaz de Melo, 640

Endere¢o/Rua (n.” da C.P.)

Endere¢o/Rua (n.” da C.P.)

Belo Horizonte

Cidade Cidade
MG - 30.640-700
Estado e CEP Estado ¢ CEP
Brasil
Pais Pais
(31) 3379-5565
Tel.:

Tel.:

SEL002830-1/0001
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| Anexo 1
CONTRATO DE ADESAO AO PROGRAMA BENTLEY SELECT
INFORMACOES DO SITE

Preencher uma via deste formulario para cada Sife cuja cobertura esteja prevista no contrato
(conforme defini¢iio contida no Apenso B, Item 1.32).

A otimizacdo dos processos utilizados pela Bentley para o encaminhamento de Licengas, Faturas e
"demais informagdes visou possibilitar o uso das vias eletrénicas de comunicagdo. Para efeito de uma
comunica¢do mais eficaz, solicitamos, por favor, o fornecimento dos enderecos eletrdnicos [e-mails] de
todas as pessoas indicadas como contato.

A Bentley emitird autorizagdes para o Usudrio dos Servigos SELECT Online em nome do Administrador
Técnico nomeado abaixo. Faculta-se ao Administrador Técnico estender algumas ou a totalidade das
autorizagdes a outros usudrios dentro da organizagdo. Todos os documentos de cumprimento do
licenciamento serio entregues ao Administrador Técnico.

Todos os Avisos ‘emitidos de acordo com os termos do Contrato serdo entregues ao Contato de
Conta/Faturamento identificado abaixo ou por comunicagio subseqiiente & Bentley.

Endereco para Expedigdo: Endereco para Faturamento (caso diferente):

Empresa de Transporte e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS

Empresa Empresa
P
N. S. de Fatima
Site Site
Gilberto Barbosa Mota
Administrador Técnico Contato de Conta/Faturamento
Nome: Nome:
gilberto.mota@pbh.gov.br
Endere¢o eletronico. Endereco eletronico

Av. N. S. de Fatima, 1700 ‘
Enderego/Rua (n.” da C.P.) FEndereco/Rua (n. da C.P.)

Belo Horizonte

Cidade Cidade

MG - 30.230-000

Estado e CEP : Estado e CEP
Brasil S

Pais ' Pais

(31) 3379-5565

Tel.: Tel.:

SEL002830-L/0001
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Anexo |

CONTRATO DE ADESAO AO PROGRAMA BENTLEY SELECT
INFORMACOES DO SITE '

Preencher uma via deste formulario para cada Sife cuja cobertura esteja prevista no contrato

(conf('irme definiciio contida no Apenso B, Item 1.32).

A otimizagio dos processos utilizados pela Bentley para o encaminhamento de Licengas, Faturas e

demais informacdes visou possibilitar o uso das vias eletronicas de comunicagdo. Para efeito de iima
comunicagiio mais eficaz, solicitamos, por favor, o fornecimento dos enderegos eletrénicos [e-mails] de

todas as pessoas indicadas como contato.

A Bentley emitird autorizagdes para o Usudrio dos Servigos SELECT Online em nome do Administrador

Técnico nomeado abaixo. Faculta-se ao Administrador Técnico estender algumas ou a totalidade das -

autorizagdes a outros usudrios dentro da organizagdo. Todos os documentos de cumprimento do
licenciamento serdo entregues ao Administrador Técnico.

Todos os Avisos emitidos de acordo com os termos do Contrato serdo entregues ao Contato de
Conta/Faturamento identificado abaixo ou por comunicagio subseqiiente a Bentley.

Endereco para Expedigdo:

Empresa de Transporte e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS

Empresa

Buritis

Site

Gilberto Barbosa Mota

Admintstrador Técnico
"Nome:
gilberto.mota@pbh.gov.br

Enderego eletrdnico

Av. Engenheiro Carlos Goulart, 900, Buritis

Endere¢o/Rua (n.” da C.P.)

Belo Horizonte

Cidade

MG - 30.455-902

Estado ¢ CEP

Brasil

Pais

(31) 3379-5565

Tel.:

SEL002830-L/0001

-

Enderego para Faturamento (caso dife!rente):

Empresa

Site

Contato de Conta/Faturamento
Nome:

Endereco eletronico

Endereco/Rua (n.” da C.P.)

Cidade

Estado e CEP .

Pais

Tel.:




Anexo 1
CONTRATO DE ADESAO AO PROGRAMA BENTLEY SELECT
INFORMACOES DO SITE

Preencher uma via deste formuldrio para cada Sife cuja cobertura esteja prevista no ¢ontrato
(conforme definiciio contida no Apenso B, Item 1.32).

A otimizacdo dos processos utilizados pela Bentley para o encaminhamento de Licengas, Faturas e
demais informacgdes visou possibilitar o uso das vias eletronicas de comunicagdo. Para efeitq de uma
comunicagio mais eficaz, solicitamos, por favor, o fornecimento dos enderegos eletrdnicos [e-mails] de
todas as pessoas indicadas como contato.

. )

A Bentley emitird autorizagdes para o Usudrio dos Servicos SELECT Online em nome do Administrador
Técnico nomeado abaixo. Faculta-se ao Administrador Técnico estender algumas ou a totalidade das
autorizagdes a outros usudrios dentro da organizagdo. Todos os documentos de cumprimento do
licenciamento serdo entregues ao Administrador Técnico. ‘

Todos os Avisos emitidos de acordo com os termos do Contrato serdo entregues ao Contato de
_Conta/Faturamento identificado abaixo ou por comunicaggo subseqiiente a Bentley.

Enderego para Expedigao: Endereco para Faturamento (caso diferente):

Empresa de Transporte e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS

Empresa Empresa

GARNE

Site . Site

Gilberto Barbosa Mota

Administrador Técnico Contato de Conta/Faturamento
Nome: Nome:

gilberto‘mota@pbh.gov.br .

Endereco eletronico Enderego eletrdnico

Av. Cristiano Machado, 5600
Endere¢o/Rua (n.” da C.P.) l"*lnderego/Ruzi (n"daC.P)

Belo Horizonte

Cidade . Cidade

MG - 31.980-118

Estado ¢ CEP ] Estado ¢ CEP
Brasil R

Pais Pais

(31) 3379-5565 :

Tel.: ' Tel.:

SEL002830-L/0001




Anexo 1
CONTRATO DE ADESAO AO PROGRAMA BENTLEY SELECT

INFORMACOES DO SITE

Preencher uma via deste formulario para cada Sife cuja cobertura esteja prevista no contrato

(conforme definiciio contida no Apenso B, Item 1.32).

- A otimizagdo dos processos utilizados pela Bentley para o encaminhamento de Licengas, Faturas e
- demais informagGes visou possibilitar o uso das vias eletrdnicas de comunicagfo. Para efeito de uma
comunicagdo mais eficaz, solicitamos, por favor, o fornecimento dos enderegos eletrdnicos [e-mails] de

todas as pessoas indicadas como contato.

A Bentley emitird autorizagGes paré o Usudrio dos Servigos SELECT Online em nome do Administrador
Técnico nomeado abaixo. Faculta-se a0 Administrador Técnico estender algumas ou a totalidade das
autorizagGes a outros usudrios dentro da organizagfo. Todos os documentos de cumprimento do

licenciamento serdo entregues ao Administrador Técnico.

Todos os Avisos emitidos de acordo com os termos do Contrato serdo entregues ao Contato de

Conta/Faturamento identificado abaixo ou por comunicagio subseqiiente a Bentley.

- Enderego para Expedigdo:

Empresa de Transporte e Trénsito de Beio Horizonte S/A - BHTRANS

Empresa

GARVN

Site

Gilberto Barbosa Mota

Administrador Técnico
Nome:.
. gilberto.mota@pbh.gov.br

Endereco eletrdnico

Av. Padro Pedro Pinto, 2277

Endere¢o/Rua (n.” da CP)

Belo Horizonte

Cidade

MG - 31.510-000

Estado e CEP

- Brasil

- Pais

(31) 3379-5565

Tel.:

SEL002830-1./0001

Endereco para Faturamento (caso diferente):

1

.

Empresa

Site

Contato de Conta/Faturamento
Nome:

Endereco eletronico

Endereco/Rua (n.” da C.P.)

* Cidade

Estado e CEP

Pais

Tel.:




Anexo | .
CONTRATO DE ADESAO AO PROGRAMA BENTLEY SELECT
INFORMACOES DO SITE

Preencher uma via deste formulario para cada Site cuja cobertura esteja prevista no contrato
(conforme definiciio contida no Apenso B, Item 1.32).

A otimizagdo dos processos utilizados pela Bentley para o encaminhamento de Licengas, Faturas e
demais informagGes visou possibilitar o uso das vias eletrdnicas de comunicagdo. Para efeito de uma
comunicacdo mais eficaz, solicitamos, por favor, o fornecimento dos enderecos eletronicos [e-mails] de
todas as pessoas indicadas como contato. '

A Bentley emitird autorizag¢Ges para o Usudrio dos Servigos SELECT Online em nome do Administrador
Técnico nomeado abaixo. Faculta-se ao Administrador Técnico estender algumas ou a totalidade das
autorizacdes a outros usudrios dentro da organizagio. Todos os documentos de cumprimento do
licenciamento serdo entregues ao Administrador Técnico.

Todos os Avisos emitidos de acordo com os termos do Contrato serdo entregues ao Contato de
Conta/Faturamento identificado abaixo ou por comunicagéo subseqiiente a Bentley.

Enderego para Expedigdo: Enderego para Faturamento (caso diferente):

Empresa de Transporte e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS
\

Empresa ) v : Empresa

GEEST |

Site : Site

Gilberto Barbosa Mota ,

Adminislmdor Técnico Contato de Conta/Faturamento
Nome: Nome:

gilberto.mota@pbh.gov.br

Enderego eletronico Endereco eletronico
, -

Av. Alvares Cabral, 593, 17° andar, Centro ;
Endereco/Rua (n.” da C.P.) Endereco/Rua‘(n.” da C.P.)

Belo Horizonte

Cidade , - ‘ Cidade

MG - 30.170-000 \

Estado e CEP: Estado e CEP
— Brasil

Pais ) Pais

(31) 3379-5565

Tel.: , Tel.:

SEL002830-L/0001




A Bentley acrescentard este site ao servidor SELECT Online (solugdo administrada por um computador central
[host], abrangendo multiplos usudrios) para o gerenciamento de suas licengas dos Produtos Bentley.

O Assinante instalard, ativard e manterd um Servigo de porta de conexdo com o servidor SELECT (“Gateway”)
para gerenciar os Produtos Bentley pre-XM neste Sife. A localizagio fisica do Gateway novo (ou existente) € a
seguinte: o Endereco de Embarque indicado na Folha de Informagdes do Site que se encontra no Anexo 1.

7 (Opcional):

Para discutir outras opgdes de Licenciamento, pedimos que assinale abaixo € um Representante da Bentley
entrard em contato com o Administrador Técnico identificado na se¢éo “Endereco de Embarque”.

O Favor entrar em contato com o Administrador Técnico a respeito de outras opgdes de licenciamento.

Para obter mais informagdes a respeito da Bentley, visite o site www.bentley.com ou ligue para 1-800-
» BENTLEY

Bentley SELECT

SEL002830-L/0001




=1 Bentley

Sdo Paulo, 24 de julho de 2013

EMPRESA DE TRANSPORTES E TRANSITO DE BELO HORIZONTE
BHTRANS S/A .

Atengao Leonardo Hideki Okano

Geréncia de Compras, Contratos e Llcltag:oes GECOL
Av Eng Carlos Goulart, 900 — Buritis

Belo Horizonte — MG — CEP 30455-700

~

RE: Declaragdo BHTRANS S/A para o Contrato de Programa de Ben'tley'SELECT
Prezado Leonardo Hideki, ‘

A Bentley Systems Brasil Ltda, subsidiaria da Bentley Systems, Incorporated, localizada na Rua Verbo
Divino, 1661 conjunto, S3o Paulo, SP- CEP 04719-002 (“Bentley do Brasil”) confirma que esta
* autorizado pela Bentley Systems, Incorporated e Bentley Systems Iriternational Limited (aqui entituladas
como "Bentley") para vender o direito de uso de licengas de software da Bentley, direitos de atualizagfo
de software e outros servigos prestados pelo Programa de Bentley SELECT a BHTRANS S/A no
territério do Brasil. A Bentley do Brasil também estd autorizada pela Bentley para a cobranga e
faturamento da BHTRANS S/A para esses servigos. '

Sujeito aos termos e condigdes do Contrato de Programa Bentley SELECT para ser assinado pela Bentley
e BHTRANS S/A em ou cerca de 24 de Julho de 2013, a Bentley do Brasil confirma ainda que o prego
para o servigos do Programa Bentley SELECT para o softwares Bentley licenciados para BHTRANS S/A -

na data em que BHTRANS S/A assinard o Contrato de Programa de Bentely SELECT. devem estar-em
conformidade com a proposta Bentley emitida para a BHTRANS S/A, Ref. BHTRANS_04042013_JR2
de 04 de abril de 2013 de acordo com a tabela abaixo:

Bentley Systems Brasil
Rua Verbo Divino, 1661 — 12.andar, Conjunto 13 *
04719-002- S3o Paulo, SP — Brasil
~ Tel: +55 11 2823 2666 * Fax: +55 11 2823 2676
CW1981393




= Be ntleg“

Contrato SELECT para o software legado.

.y . Valor Unitrio | Valor Total Anual
Item | Cédigo - Descrigéo Qtde (RS$) (R$)
1 1003 | MicroStation SELECT Subscription 1 2.64596 1. 2.645,96
) '1005 Ig/fli;rOStation PowerDraft SELECT 29 1.189,07 3 4.483,13
3 | 1013 |Bentley ~ Descartes  SELECT} - 1.628,28 1.628,28
{ Subscription

Bentley Geopak Civil Eng. Suite " n n n

4 1069 SELECT Subscription 1 3.524,37 3.524,37
Total para 2 anos ) 84.563,47

O prego para a subscrigfo aos servngos Bentley SELECT estdo sujeitos a alteragdes, caso licengas
adicionais, produtos Bentley, e/ou servigos sejam comprados, apés adata em que BHTRANS S/A assinara
o Contrato do Programa Bentley SELECT.

A Bentley do Brasil ¢ a Gnica organizagio autorizada pela Bentley para fornecer servigos a BHTRANS
S/A no territério do Brasil. O assinante abaixo é um representante autorizado da Bentley do Brasil e esta
autorizado a assinar esta carta em nome de Bentley do Brasil.

Atenciosamente,

Jose Joao S. Rocha
Representante Legal
Bentley Systems Brasil Ltda.

/

Bentley Systems Brasil ‘
Rua Verbo Divino, 1661 — 12.andar, Conjunto 13 ¢
04719-002- Sdo Paulo, SP — Brasil

- ~° Tel: +55 11 2823 2666 * Fax: +55 11 2823 2676
CW1981393 o



BENTLEY SELECT

MAXIMIZING PRODUCTIVITY GF SOFTWARE, PEOPLE AND INFORMATION

Transferenma de Software e Informagoes sobre Conceﬁsao de

iIcenca
Informacgoes do site ' Informagoes do Pedido
BHTRANS Emp Transp Transito BH Numero do pedido cl 44587819
Gilberto Barbosa Mota Numero do pedido de BHTrans
Av Eng Carlos Goulart, 900 - Port 3B - Numero do cliente : 4040185
30455-700 BELO HORIZONTE - MG Data : 16 AGO 13 11:24
BRAZIL '
Nome do contato: Leonardo hideki okano .
Telefone : 55 31 3379-5523
Email: leonardo.hideki@pbh.gov.br

Muito obrigado pela sua recente compra de software Bentley!

Estamos cientes de que o seu sucesso continuo depende da utilizagao eficiente do seu novo software.
Sendo assim, criamos este documento baseado na Web com instru¢des sobre a forma de obter o(s)
seu(s) produto(s) Bentley e a(s) respectiva(s) licenca(s). .

Declaragéao de Destino de Controle de Exportagdo

Declara tomar conhecimento que as mercadorias, a tecnologia ou o software estao SUjeitos a legislacéo de
controlo de exportagdo, as normas, as regulamentacdes, as restrigbes e aos controlos de seguranga
nacionais dos Estados Unidos e de outras agéncias ou autoridades baseadas fora dos Estados Unidos (os

"Controles de Exportagéo").

Nzo pode exportar, reexportar ou transferir, de forma direta ou indireta, as mercadorias, a tecnologia ou
o software, ou qualquer parte deste, ou qualquer sistema que contenha tais mercadorias, tecnologia ou
software ou parte deste, sem que estejam em plena e estrita conformidade com todos os Controlos de
Exportagdo que poderao ser-lhes impostos.

Os paises sujeitos a restricdes por agdo do Governo dos Estados Unidos ou qualquer outra agéncia
governamental ou autoridade baseada fora dos Estados Unidos, estdo sujeitos a alteragGes, sendo da sua
responsabilidade a conformidade com os requisitos aplicaveis do Governo dos Estados Unidos, ou
aqueles de qualquer outra agéncia governamental ou autoridade baseada fora dos Estados Unidos,
podendo estes ser alterados pontualmente. Para mais informagdes, consulte http://www.bis.doc.gov.

Dois (2) Passos para activar o seu produto:

Para seguir estes passos, queira certificar-se de que esta ligado a Internet e de que tem os seus dados de
entrada e palavra-passe para SelectServices Online.
1.  Transferir o meu produto Bentley )
- Para obter o seu produto queira clicar aqw http /www. bentley com/myselectcd/

2.  Activar o seu produto:
- Iniciar o produto transferido e introduzir as mformagoes abaixo no a53|stente de
activagdo do produto

Nome-do-sensidor SELECTSenrwer.bentlev.com
MNOe-0o0-Saky f - = +o8ReHD8RL8Y-CoMm

o o ativaciodo.si DDOBE1BCO83278E189A7004372400564

Notas adicionais
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BENTLEY SELECT

MAXIMIZING PRODUCTIVITY OF SGFTWARE, PEOPLE AND INFORMATION

Transferéncia de Software e Informagées sobre Conceﬁsggnge
| ‘ ‘ S I a

1.  Para mais ajuda sobre a activagdo do produto, queira clicar aqui: www.bentley.com/activate
2. Informacbes sobre entrada e palavra-passe em SELECTServices Online:
- Se tiver o seu enderego de correio electronico e quiser saber a sua palavra-passe (ou se tiver
esquecido a sua palavra-passe), clique aqui: http://www.bentley.com/forgotpassword/

’

: Bentley Systems Brasil Ltda.
Rua Verbo Divino, 1661 - Cj. 13 CEP 04719-002 - Chacara Santo Antonio - Sao Paulo
Fone: (65 11) 2823-2666  Fax: (55 11) 2823-2676
CNPJ 01.712.235/0001-79 Inscr. Estadual 114.962.910.110



-

BENTLEY SELECT . Abb

MAXIMIZING PRODUCTIVITY OF SOFTWARE, PEGPLE AND INFORMATION

Transferéncia de Software e Informagoes sobre ConceE_séo de
, icenca

3. Na transferéncia de cada produto esta incluida a respectiva documentagéo electrénica de ajuda.
4, Para obter assisténcia técnica adicional para os seus produtos:
- cligue aqui: http://www.bentley.com/servicerequestmanager/

Sumario do pedido:

Linha Produto Quant.
20  MicroStation For SELECT Users 1
40 MicroStation PoweérDraft 29 ,
- 60 Be'ntley Descartes for MicroStation 1 |

80 Bentley GEOPAK Civil iEngineering Suite 1

Obrigado por escolher Bentley Systems. Se tiver alguma duvida relacionada com este documento, ndo
hesite em contactar o Gestor de Conta ou o nosso Representante nos escritérios Bentley da sua area. -

Com os melhores cumprimentos,

Bentley Systems inc. ,
Web: http://www.bentley.com/licensing

Bentley Systems Brasil Ltda.
Rua Verbo Divino, 1661 - Cj. 13 CEP 04719-002 - Chacara Santo Antonio - S&o Paulo
’ Fone: (55 11) 2823-2666  Fax: (65 11) 2823-2676 ’
.CNPJ 01.712.235/0001-79 Inscr. Estadual 114.962.910.110
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Diirio Oficial do Municipio

Sexta-feira, 30 de Agosto de 2013 Ano:XIX - Edigdo N.: 4383
Poder Executivo
Secretaria Municipal de Servigos Urbanos - BHTRANS

CONTRATOS

A Empresa de Transportes e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS, através da
Geréncia de Compras, Contratos e Licitagdes - GECOL, torna publico os seguintes
procedimentos: : :

Extrato do Termo de Compromisso n.° 470/13

Partes: Empresa-de Transportes e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS ¢ a Patrimar
Engenharia S.A., com interveniéncia da Veimar Empreendimento Imobiliario Ltda.

Objeto: Implantagdo de melhorias no sistema de transito na area de influéncia do
empreendimento Edificio Comercial Veimar. :

Fundamentag@o Legal: Certificado de Licenga Ambiental n® 1995/09 - Licenga de Implantagdo,
Condicionantes n° 16 do Anexo I, conforme processo Administrativo n° 01-125140/09-43 e
dehberac;ao em reunifio- ordinaria do COMAM, realizada em 11/11/2009 c/c o art. 116 da Lei
Federal n° 8.666/93.

Vigéncia: 28/08/2013 a 27/08/2014
Valor: R$ 171.261,27

Recurso: Veimar Empreendimento Imobiliario Ltda.

Extrato do Contrato n.° 2241/13 '
Contratante: Empresa de Transportes e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS
Contratada: Bentley Systems-lnternational Limited

Objeto: Servico de suporte, atualizagio e manutengdo do ‘softwarg de projeto  viario
MicroStation.

Fundamentag@o Legal: Art. 25, inciso I da Lei Federal n° 8666/93.
Vigéncia: 16/08/2013 a 15/08/2015.

Valor: R$ 84.563,47

http://portal6.pbh.gov.br/dom/view/j sp/artigb_impressao.jsp : 30/08/2013
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m‘ }Extrato do Terceiro Termo Ad1t1vo ao Contrato n.° 2020/10

ECO

 Contratante: Municipio de Belo Horizonte - Fundo de Tranqurte Urbano - FTU
Contratada: Sitran Comércio e Industria de Eleirénica Ltda.

Objeto: Prorrogar o prazo de vigéncia do Contrato por 12 meses.

Vigéncia: 06/10/2013 a 05/10/2014

Valor: R$ 155.175,00

Extrato do Sexto Termo Aditivo ao Contrato n;° 1890/09
Contratante: Empresa de Transportes e Transito de Belo Horizonte S/A - BHTRANS
Contratado: Consércio MBH/ Integragéo/ 2008 .

Objeto: Prorrogar o prazo de vigéncia do Contrato por 12 meses e alterar a Clausula Décima
Segunda do Contrato original.

Vigéncia: 14/09/2013 a 13/09/2014.

Valor: R$ 655.205,90
Belo Horizonte, 28 de agosto de 2013

André Luis Portilho Ma{os

Gerente de Compras, Contratos e Licitagdes

http://portal6.pbh.gov.br/dom/view/jsp/artigo_impressao.jsp 30/08/2013



